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ZAPISNIK

DVAJSETE REDNE' KONVENCIJE K. S. K. JEDNOTE,

VRSECE SE V CHICAGU, ILL.

,od 17, do 22. AVGUSTA, 1942

V smislu sklepa zadnje ali
19. konvencije, vriefe se leta
1988 na Eveleth-u, Minn., je bi-
la nastopna ali 20. redna kon-
vencija sklicana, da se ima pri-
deti z dnem 17. avgusta tekoce-
ga leta v mestu Chicago, Il
Prostor za to glavno zborova-
nje je bil izbran v dvorani Sole
sv. Stefana.

PRVA SEJA, 17. AVGUSTA
DOPOLDNE

Ob doloéenem éasu ali dnevu
17. avgusta ob 9:10 dopoldne,
se je zbral glavni odbor in od
druitev poslana delegacija v
zborovalni dvorani,

Glavni predsednik brat John
Germ otvori zborovanje ob
9:10 zjutraj.

Brat John Terselich, pred-
sednik konvenénega priprav-
ljalnega odbora pozdravi na-
vzode zborovalce v iskrenih be-
sedah. '

Castiti gospod duhovni vod-
ja, Rev. Mathew Butala moli.

Glavni predsednik pozove na-
vzode zborovalce k prisegi zve-
stobe ameridki zastavi, kar se
izvrdi,

Nato sledi ¢itanje imen glav-
nih uradnikov in odbornikov:
Castni predsednik Frank Ope-
ka, glavni predsednik John
‘Germ, prvi glavni podpredsed-
nik John Zefran, drugi glavni
podpredsednik Math Pavlako-
vich, tretji glavni podpredsed-
e aiariats s
ni pod e ov-
nik peta glavna podpredsedni-
ca Johana Mohar, Sesti glavni

predsednik George Pavla-
kovich, glavni tajnik Jozef Za-
lar, pomoini glavni tajnik
Louis Zeleznikar, glavni bla-
gajnik Matt F. Slana, glavni
duhovni vodja Rev. Mathew
Butala.

Nadzorni odbor: George J.
Brince, predsednik; Mary Po-
lutnik, Frank J. Lokar, John
Pezdirtz, Mary Hochevar.

Finanéni odbor: Frank Go-
spodarich, Martin Shukle, Ru-
dolph G. Rudman

Porotni odbor: John Dee-
man,

; Joseph Russ, | bing

Ivan Zupan, in vodja atletike
Joseph Zore.

Temu sledi ¢itanje delegatov
in delegatinj, in sicer:

Drudtvo 8t. 1, Chicago, Ll.:
Terselich John, Prah John, Ba-
nich Frank, Zvezich John, Ko-
chevar John,

Drustvo &t. 2, Joliet, Ill.:
Cernovich John, Kosmerl
Louis, Martincich Louis, Ver-
biscer Math, Kochevar . Anton
in Jevitz John,

Drudtvo st. 3, Joliet,
Hochevar Andrew.

Drustvo it. 4, Tower, Minn.:
Nemanich George,

Drustvo &t, 5, La Salle, Ill.;
Baznik Joseph,

Drustvo st. 7, Pueblo, Colo,
Boitz Frank, Godec Albert
Steblaj Louis, Krasovec Mar-
tin, Mikatich Nicholas, Wodi-
shek Anthony in Starr John F,

Druétvo &t. 8, Joliet, I1l.: Du-
sa Frank.

Drustvo §t. 11, Aurora, Ill.:
Verbic August C,

Drustvo it. 12, Forest City,
Pa.: Sever Francis L.

Drustva it. 51-13, Biwabik,
Minn., Urick Edward.

Drustvo &t. 14, Butte, Mont.:
Malesich Anton.

Drustvo &t. 15, Pittsburgh,
Pa.: Malich Mathias.

Drustva &t. 221, 17 in 16,
Virginia, Minn.: Lakner Matt.

Drustvo &t. 20, Ironwood,
Mich. : Schutte Martin.

Druitvo #&t. 23, Bridgeport,
0.: Roth John S,

Druétvo &t, 25, Cleveland, O.:
Strnisa Anton, Nemanich Jo-
seph J., Zupan Stanley, Krajc
Louis J.

Drustvo it. 29, Joliet, Ill:
Kambic Anton, Rozich Joseph,
Lekan John, Kuzma Rev. Geo.,
Ancel Edward, Tezak Martin,

Drudtvo &t. 80, Calumet,
Mich.: Kastelic John, Spreit-
zer John.

Druétva &t. 235 in 32, Enum-
claw, Wash.: Chacata John.

Drustvo &t. 38, Kansas City
Kans.: Kalic Frank. .

Drudtvo &t. 40, West Hib-
Minn,: Zaiz Joseph.

Ill.:

John Oblak, William F. Kom-
™ Urednix in upravaik Giasils

Drudtvo $t. 41, Pittsburgh,
Pa.: Weselich George.
Druitvo it. 42, Steelton, Pa.:

Krasovic J oseph, Kocevar
Frank.

Drustva it. 10 in 43, Anacon-
da, Mont.: Kriskovich John.

Drustvo it, 44, South Chica-
go, Ill.: Kompare Edward F.
Juvancic Frank.

Drustva &t, 69 in 45, East
Helena, Mont,;: Sasek Joseph
M.

Drudtyo &t. 47; Chicago, 1il.:
Mladich Leo Sr.

Drustvo &t. 50, Pittsburgh
Pa.: Mravine Math, Dolmovich
Joseph, Stajduhar John, Kro-
tec George, Vidina Frank,
Flajnik Nick.

Drustvo st. 52, Indianapolis,
Ind.: Velikan Frank, Dezelan
Frank, Fon Henry,

Drustvo &t. 53, North Chica-
go, Ill., Slana Math Sr., Zupec
Martin Jr., Ogrin Frank Sr..

Drustvo &t, 55, Crested Butte
Mont.: Zakraysek Matt,

Drudtvo &t. 56, Leadville,
Colo.: Trunk Rev. George, Za-
lar Anton M., Kaplan Anton.

Drustvo &t. 57, Brooklyn, N.
Y.: Zagar Jack.

Druétva &t. 95 in 58, Brough-
ton in Haser, Pa.: Nimajo.

Drustvo &t. 59, Eveleth,
Minn,: Habyan John, Kausek
Rev, John, Kvaternik Frank,
Debeljak Jennie, Intihar Louis.

Drustva &t. 60, 97, 154, 75, La
Salle, Ill.,, Anton Horzan.

Druitvo &t. 61, Youngstown,
0.: Staresinic George.

Drudtvo &t. 63, Cleveland, O.,
Oman Rt, Rev. J. J., Simoncic
Louis, Kovach Joseph, Shuster
Louis, Resnik Jakob.

Drudtvo it. 64, Etna, Pa.:
Erdina Nicholas, Skrbin Stan-
0.

Drustvo &t. 65, Milwaukee,
Wis.,, Gorenc Ignac, Maierle
Paul,

Drustvo &t. 70, St. Louis, Mo.
Skoff Anton J,

Druitvo &. 72, Ely, Minn.:
Fink Ignatz Sr., Mehle John,
Tratnik Frank. '

Drustva &t, 189, 74: Spring-
field, Ill.: Kuznik Louise.

Druitvo §t, 77, Vandling, Pa.
Poterjoy Frank, '

Drustvo it. 78, Chicago, Ill.:
Pichman Karoline, Kobal Pau-
line, Kozek Lillian,
 Drudtvo &t. 79, Waukegan,
Ill.: Hladnik John, Cankar
John Sr.

Druitvo &t. 80, South Chica-
go, Ill.: Likovich Louise, Ma-
rinoff Anna,
| Drubtyo 4. 81, Pittabursh,

Pa.:
mon Anna, Lokar Frances,

—— ——

Rogina Klatherine, Solo- |

' 6L ODBORK. S. K.

Drustvo st. 85, Lorain, O.:|

| Glavni predsednik: JOHN GERM, Pueblo, Colo.
Druitvo it. 86, Rock Springs, | Prvi podpredsednik: JOHN ZEFRAN, Chicago, II.

Jevec Frances,

Wyo.: Potochnik Theresa.

Drustvo &t, 87, Joliet, lll.:,

Krall Mathew,

Drustva st. 92, 73, 90, South

Omaha, Neb.: Kompare Frank.
rustvo
Pa.: Habich Fr, J. Sr.

Drustvo &t. 92, Pittsburgh,
Pa., Petrcich Mary,

Drustvo &t. 93, Chisholm,
Minn.: Komidar John Sr., Ve-
rant Joseph Sr., Tekautz
Frank.

Drustva at, 122, 94, Kemmer-
er, Wyo., Podlesnik Steve,

Druétvo it. 98, Rockdale, Ill.
Kuhar Ludwig,

Drustvo &t. 101, Lorain, O.:
Cerne Michael.

Drustvo &t. 103, West Allis,
Wis.: Klozlevecar Anton F.

DrusStvo &t. 104, Pueblo,
Colo.: Kocman Mary, Prince
Anna,

Drustvo &t. 105, New York,
N. Y.: Toncich Jennie,

Drustvo 3t, 108, Joliet, Ill.:
Tezak Jean M., Cohil Mary,
Golobich Mary, Terlep Mary
M. -

Drustva &t. 158, 109, West
Aliquippa, Pa., Derglin Fran-
ces.

Drustvo &t, 110, Barberton,
0.: Smole Frank, Decman
Frank,

Drustvo 5t. 111, Barbgrton.
O.: Nagel Jennie, Smrdel
Frances,

Drustvo &t. 112, Ely, Minn.:
Spreitzer Joseph,

Drustvo &t. 113, Denver,
Colo.: Znidarsich Bostian, Kra-
sovich Andy.

Drustvo 5t. 114, Steelton,
Pa.: Simonic Anna.

Drustvo it. 115, Kansas City,
Kans.: Zupan Josephine, Vis-
cek Mary.

Drustva &t. 214, 238, 167, 118,
Little Falls, N. Y.: Gartner Fr.

Drustvo &t. 119, Roekdlle-r

I1l.: Wolz Agnes,

Drustvo t, 120, Forest City,
Pa.: Osolin Paulinne, Zalar
Margaret, Pristavec Mary,
Turk Mary.

Drudtvo #t. 128, Bridgeport,
0.: Luko Mary.

Drustvo 3t. 127, Waukegan,

IlL.: Cepon Mary, Tercek Fran-|Louis.

ces,, Drobnic Frances,
Druitva &t, 121, 204, 128, Et-

na, Pa.: Jones Barbara.

\

Drugi podpredsednik:
burgh, Pa.

J.ZA L. 1943 - 1946

MATH PAVLAKOVICH, Pitts-

| Tretji podpredsednik: JOSEPH LEKSAN, Barberton, O.

|

« insburg, |

Cetrti podpredsednik: MIKE

ver, Colo.

Peta po:gdsedm: JOHANA MOHAR, Sheboy

CERKOVNIK, Ely, Minn.

Sesti podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVICH, Den-

Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, Joliet, 111

Pomozni tajnik: LOUIS ZELEZNIKAR, Joliet, IlI.
Glavni blagajnik: MATT F. SLANA, Joliet, 111
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA, Joliet, lII.
Vrhovni zdravnik : $e ni izvoljen.

NADZORNI ODBOR:

| Predsednik: GEORGE ]. BRINCE, Eveleth, Minn.

I. nadzornica: MARY E. POLUTNIK, Lorain, O.
I1. nadzornik: FRANK LOKAR, Pittsburgh, Pa.
1. nadzornik: JOHN PEZDIRTZ, Cleveland. O.
V. nadzornica: MARV HOCHEVAR, Cleveland, O.

FINANCN

| ODBOR:

FRANK ]. GOSPODARIC, Joliet, Il
MARTIN SHUKLE, Eveleth, Minn.
RUDOLPH G. RUDMAN, Wilkinsburg, Pa.

POROTNI ODBOR:
Predsednik: JOHN DBCMAN, Pittsburgh, Pa.

porotnica: MARY KOSMERL, Chisholm, Minn.

I1. porotnik: JOSEPH RUSS, Pueblo, Colo.
I11. porotnik: JOHN OBLAK, Milwaukee, Wis.

IV.

porotnik: JOHN TERSELICH, Chicago, III.

V. poratnik: JOHN BEVEC, Strabane, Pa.

VI. porotnik: LUKA MATANICH, So. Chicago, III.
UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA

IVAN ZUPAN, Cleveland, O.

VODJA ATLETIKE
JOSEPH ZORC, North Chicago, IlI.

NACGELNICA ZENSKE AKTIVNOSTI IN MLADIN-
SKEGA ODDELKA

JEAN M. TEZAK, Joliet, IIL

Prihodnja konvencija se vrii leta 1046 v Pueblo, Colo.

Drustvo &t. 131, Aurora,
Minn., Glavan Frank.

Druitva 83, 126, 124, 132, Ar-
ma, Kans.: Cukjati Jacob.

Drustvo 5t. 134, Indianapolis,
Ind.: Kos Antonia.

Drustvo &t 135k. Gilbert,

inn.: Tusar Frank.
MDmitvo it. 136, Willard,
Wis., Gosar Frank.

Druitvo &t. 139, La Salle, 111,
Klopcic Anna.

D't)'cuitvo &t. 148, Joliet,
Avsec Joseph.

Druitve #t. 144, Sheboygan,
Wis.: Udovich John, Franecis

1ll.:

Drudtvo &t 145, Beaver
Falls, Pa.: Skacan Peter.

0.: Kaplan John J., Kenik Jo-
seph.

Drustva &t. 246, 186, 147,
Rankin, Pa.: Lukac Frances.

Drustvo &t. 148, Bridgeport,
Conn.: Piczko Stephen, Mala-
secs Joseph, '

Drustvo &t. 150, Cleveland,
0.: Pucell Mary, Lekan There-
sa, Debelak Antonia,

Drustvo 152, South Chicago,
I1l.: Markovic Fabijan, Mata-
nic Luka,

Drustvo &t. 153, Strabane,
Ps.: Bevec John, Kirn Frank.

Drudtvo &t. 156, Chisholm,
Minn.: Kosmer]! Mary, Baraga
Augusta.

Drustvo &t. 157, Sheboygan,
Wis.: Ribich Frances, Gergisch

Druitvo it. 146, Cleveland,

an, Wis.

Agnes, Erzen Mary.

Drustvo &t. 160, Kansas City,
| Kans.: Zakrajsek Agnes

Drustvo &t. 161, Gilbert,
Minn., Semeja Mike Sr.

Drustvo &t. 162, Cleveland,
O.: Mally Helen, Macerol
Frances, Orazem Frances, Ku-
har Marjanca, Mlakar Louise,
Otoni¢ar Mary, Peterlin Mary,

Drustvo At. 168, Pittsburgh;
Pa.: Brozeni¢ Matt, Kalpich
George, Ban John,

Drustvo &t. 164, Eveleth,
Minn.: Masel Gabriela,

Druftvo &t. 165, West Allis,
Wis.: Windishman Josephine,
Petrich Mary,

Drustvo 3t. 166, South Chica-
go, Ill.: Peterlich John,

Drustvo st. 168, Bethlehem,
Pa.: Kuhar Charles M.

Drustvo &t. 169, Cleveland,
0.: Simene Louis, Zlate Mike,
Rudman Anton, Svetek August
F., Kozar Joseph, Treek John,
Matoh Frank, Zagorc - Stan-
ley, Sulen Jennie,

Drustvo &t. 170, Chicago, Ill.:
Kolenko Veronica.

Drustvo &t. 171, New Duluth,
Minn., Mrak Joseph J.

Drudtvo &t. 172, Cleveland,
0., Hosta Mary,

Drustvo &t. 173, Milwaukee,
Wis.: Velkovrh Antonia,

Drustvo &t. 174, Willard,
Wis.: Gosar Mary.
Drustvo &t. 178, 179, 220,

Argo, 1ll.: Poljak John,

Drudtvo &t. 176, Detroit,
Mich.: Madronich Paul,

Druétvo it. 181, Enhaut, Pa.g
Kastelic Katie.

Drustvo &t. 183, Ambridge,
Pa.: Peltz Stella M,

Drustva &t. 188, 185, Bulger,
Pa.: Yenko Steve,
Drustvo &t, 187, Johnstown,
Pa.: Bukovec Peter.

Drustvo &t. 190, Denver, Colo,
Cec Amelia,

Drustvo it. 191, Cleveland,
0O.: Ropret Matilda,
Drustvo &t, 193, Cleveland,
0.: Kogovsek Margaret, Susel
Frances.

Drustvo &t. 194, Strabane,
Pa.: Mohorich Frances,

Drustva &t. 133, 196, Prosen
Theresa, Gilbert, Minn.
Drustva 5t. 198, 251, 202, Ti-
Druitvo &t. 203, Ely, Minn.:
Spreitzer Katherine.
Drudtvo #. 206, South Chi-
cago, Ill.: Mahovlich Agnes,

(Dalje na 3 stranl)
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Louis , Frank
Josephine Zupan,
.Kastelic, Katherine
Spreitzer, Joseph Sasek, Jen-
nie Toncich, Helen Mally, Jo-
seph Dolmovich, Josephine
Windishman,

Sledi odmor, da zamore po-
erilni odbor pregledati pove-
delegatov in delegatinj.
Martin TeZak, pred-
poverilnega odbora, po-
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pismeno navdudeval in spod-
bujal, da ste §li med narod ter
pridobivali nadi Jednoti nevih
moéi, nove energijé, novih vi-
rov, pod znanim geslom: Vse
za vero, dom in narod.

Z iskreno kooperacijo od
strani celokupnega glavnege
odbora, in kooperacijo krajev-

Tnlh drustev, njih uradnikov in

veliko &tevilo posameznih ¢la-
nov in é&lanie, je bilo omogoée-
no, da se je dosegel tako lep
napredek v-élanstvu kakor tudi
v finanei. Zato pa bratje in se-
stre, v mojem lastnem imenu,
v imenu glavnega odbora, ki je
tukaj pri¢ujo¢ in v imenu celo-
kupnega &lanstva, najlepia za-
hvala vsem onim, ki so delovali
in pripomogli za porast in pro-
cvit K. S. K. Jednote.

Prvié v zgodovini KSKJ ima-
mo med seboj v svoji sredi da-
nes ¢astne goste, oziroma céast-
ne delegate in delegatinje, ki
so si to éast zasluZili s svojo
posebno pridnostjo in neumor-
nim delovanjem za KSKJ do-
segli in celo prekoradili pred-
pisano kvoto nove zavarovalni-
ne, ter s tem pridobili &ast biti
prisotni pri otvoritvi danadnje
konvencije kot nadi éastni
gostje. Prav in primerno je,
da se te pridne Jednotarje in
Jednotarice poimensko pred-
stavi celi zbornici, da jih oseb-
no spoznate, Z njihovo poir-
tvovalnostjo so omogoéili, da
je teh 28 nafih narodnih de-
laveev pridobilo ogromno svo-
to nove zavarovalnine v skup-
nem znsku $819,000. Tudi Gla-
silo s primerno reklamo je ve-
liko pripomoglo v vseh nadih
kampanjah. Zato pa &ast, ko-
mur ¢ast!

Imena &astnih delegatov, ozi-
roma gostov so:

Drudtvo 8. 1: John Terse-
lich in John Prah, Chicago, I11.

Druitvo &t. 2: Louis Martin-
cich, Robert Kosmerl in John
Cernovie, Joliet, 111, -

Drudtvo 5. 7: John Germ,
Pueblo, Colo, . :

Dglltvo &t. 29: John Grego-
rich, Joliet, 111,

Druétvo &t. 53: Joseph Zore,
North Chicago, 111,
5t. 55: Matt Zakraj-
sek, Crested Butte, Colo.

Ty 7 .‘,.
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rich, West Allis, Wis.
Drustvo’ it. 169:
dirtz, Anton Rudman in.
Zlate, Cleveland, O.
Druitvo &t. 181: Dorothy
Dermesh, Steelton, Pa.
Drustvo &t, 208: Katherine

izpremenilo

. Med na-

ob ta-

ko je konvencija

b-vojl':‘l.!

Stradna, vojska je zaje-

la skoro ves svet. Nacijske in

fadistiéne legije unitujejo civi-

lizacijo Evrope, med tem tudi

nalo staro na kri pribito do-

movino. Zavratni Japonec je

napadel Pearl Harbor, nado po-

morsko postojanko na Pacifi-

ku s tem povzrodil, da so

za zu. prijele tudi nade mi-
roljubne ZdruZene driave.

Danes, ko se zbiramo k prve-
u zasedanju 20, konvencije,
si nehote vsak izmed nas misli,
kaj bo nam prinesla bodoénost.
V tem momentu, ko se mi zbi-
ramo k zasedanju 20. konven-
cije, je na stotine nadih mladih
fantov in moZ, élanov nade K.
S. K. Jednote na straZi v yojni
sluzbi Zdrufenih driav za na-
30 svobodo in svobodo vseh svo-
bode. Zele¢ih narodov. Bratje
in sestre, spomnimo se teh na-
&ih bratov-vojakov; glejmo, da
bomo kaj dobrega ukrenili tudi
zanje. In ko se povrnejo do-
mov, morebiti nekateri tudi te-
lesno pohabljeni, jim naj Jed-
nota priskd€i po svoji zmozno-
sti na pomoé. "Ako bomo kaj
takega ukrenili na tej konven-
¢iji, potem se bi-lahko potrkali
na svoja prsa in rekli, “da med
nami vlada zares prava bratska
in sestrska sloga.”

Zaupajmo v Boga, v Onega,
ki vodi vsa dela zemlje in ne-
bes, kateri vse, kar stori, vse
prav stori. Mi verujemo, da je
pravica na strani ZdruZenih
narodov, ¢

Pravica, éetudi e tako tep-
tana, pride ob doloenem ¢asu
zopet na povodje. L Zato pa
upajmo, da se bo pravica izka-
zala tudi v tej svetovni borbi za
obstanek demokracije.

S tem namenom se podajmo,
bratje in sestre, slozno na delo,
ki ga nam doloéa 20. konvenci-
ja. Vsi Zelimo, da bi bila ista
kratks in uspedna. Zavriimo
Jo lahko v stirih ali petih dneh,
ako bomo vsi kratki v debatah
in pazljivi pri poteku konvenci-
je. Nekaj zelo vainih proble-
mov imamo, katere upajoé, bo-
mo redili v splodno zadivolj-
stvo veéini ¢lanstva,

Pordravijeni, bratje in se-
stre! Naj Bog vsemogoéni bla-
goslovi vase delo in K. 8. K.
Jednoto!"

Zbornica vzame predsedniko-
vo poroédilo z veseljem na zna-
nje, ter burno pozdravi navzode
Castne goste,

But, glavni .nadzornik John
Pezdirtz v izbranih besedah iz-
ro¢i zlato kladivo bratu glav-
nemu predsedniku, ki istega
sprejme.

Brat glavni predsednik se
zahvali bratu John Gottlieb-u
za podarjene cvetlice, name-
njene éastnim gostom,

Brat glavni predsednik ime-
nuje sledede odbore:

John Terselich Jr., reditel;.

Odbor za poslovanje in red,

soba it. 1

mum;mm.
drultvo &. 56; Caroline Pich-
man, drustvo &t. 78; Charles
Prazen, drultvo &t. 249 Louis

T

Intihar, drultvo . 59: Jacob

-

Pauline Osolin, predsednica, | Habich,

&tvo &t. 2; Louise Likovich, dru-
itvo 8t, 80; Mary Cepon, dru-
Stvo &t. 127, in Luka Matanich,
druitvo &t 152.

Indiana—Frank Velikan, dru-

| Btvo At. 52,

Kansas—Jacob Cukjati, dru-
itvo at. 182,

Michigan — Cecilia Kovacie,
drulitvo &t, 218.
Minnesota — Frank Tekautz,
drudtvo &t. 98; John Mehle in
Ignatz Fink, drultvo it. 72.
Missouri—Anton Skoff, dru-
8tvo &t. 70,

Montana—Johanna Eltz dru-
dtvo &t, 208,

Nebraska—Frank Kompare,
drustvo &t, 90,

New York—Jack Zagar, dru-
stvo &t, 57.

Ohio—Anton Sternisha, dru-
Stvo &t, 25; Marjanca Kuhar,
8t. 162; Jennie Nagel, druitve
&t. 111; Christine Casserman,
drudtvo it. 248, in Frank Fabi-
an, drustva it, 226.

Pennsylvania—Katherine Ro-
gina, drustvo &t. 81: Stanko
Skrbin, drudtvo 3t. 64; Anne
Solomon, drustvo st. 81.

Wisconsin—Mary Gosar, dru-
Svo &t. 174, in Antonia Velko-
vrh, drustvo it 173.

Wyoming — Steve Podlesnik,
drustvo at. 94,

Odbor za proinje, soba i, 2:

Colorado—Frank Bojc, pred-
sednik-chairman, drustvo &t. 7.

linois—John Kochevar, dru-
dtvo &t. 1, in John Lekan, dru-
stvo it. 2.

Minnesota—J ohn Habjan,
drudtvo At. 59,

Ohio—Mary Pucell, drustvp
it. 150.

Pennsylvania — Stella Peltz
drustvo at. 183,

Wisconsin — John Udovich,
drudtvo &t. 144,

Odbor za pritosbe, soba it. 4:
John Deeman, predsednik-
chairman,

Colorado—Joseph Russ, dru-
Stvo &t, 7,

Illinois—John Prah, drustvo
st. 1; William Kompare, dru-
tvo it. 44, in Veronika Kolen-
ko, drusdtvo &t. 170.

Minnesota — Frank Glavan,
drudtvo &t. 131, in Joe Virant,
drustvo &t, 98.

Ohio—Frances Jevec, dru-
Stvo &t, 85, in Margaret Kogov-
sek, drustvo it. 193.

Wisconsin—John Oblak, dru-
Stvo &t. 65,

Odbor za resolucije in gospo-
darski odbor, soba it. 5:

George J. Brince, predsednik-
chairman,

Colorado—John Starr in Al-
bert Godec, druitvo &t. 7

—Illinois — August Verbie,
drultvo &. 11; John Zvezich,
drustvo &t. 1; Louis Martincich
in John Cernovic, drudtvo &t,
2; Matt Slana Sr., drustvo At.
53; Ludwig Kuhar, drustvo it.
98, in Jean Tezak, drustvo it.
109,

Minnesota—John Debeljak,
drustvo §t. 59, in John Komi-
dar, drustvo it. 98. :

Ohio—Joe Kovach drustvo
it. 63; Michael Cerne, drutvo
&t. 101; Frances Smrdel, dru-
Stvo &t. 111; Louise Mlakar,
druitvo &. 162, in Louis Si-
mene, drustvo t. 169.
Pennsylvania — Matt Mravi-
nec, druitvo it. 50; Frank J.
drultvo it. 91; Marga-
ret Zalar, drustvo 8t. 120; John
‘Bevee, druitvo &t. 153, in Matt
‘Brozenié, drultvo &t. 163,
Wisconsin—M ary Petrich,
‘drudtvo &t. 165.
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Illinois—John Terselich,
predsednik-chairman, drustvo
8t. 1; John Jevitz, drudtvo &t.
2; Mary Golobitsch, drustvo &t.
108, in Anna Klopcich, druitvo
At. 139. . .
Colorado—Mary Kocman,
druiitvo &t. 104,
- Indiana—Antonia Kos, dru-
Stvo Bt, 1384,
Minnesota—Mike Semeja,
druitve &t. 161.
Ohio—John Kaplan, drudtvo
it. 146; Tony Rudman, dru-
§tvo &t. 169, in Matilda Ropret,
drustvo &t 191.

Pennsylvania—Joseph Kra-
sovie, drultvo &t. 42; George
Krotee, drustvo &t. 50; Steve
Yenko, drudtvo &t 185, in
Frances Mohorich, drultvo #t.
194,

Wisconsin—Agnes Grgisch,
drustvo &t, 157,

whum‘b MJ

Rev. M. J. Butala, predsed-
nik-chairman,
Colorado—Rev. George M.
Trunk, drustvo '§t. 56: Anna
Prine, drudtyo 8t. 104.
Illinois—Rev. George Kuz-
ma, drustvo &t. 29, in Matt
Krall, drustvo &t, 87,
Minnesota—Rev, John Kau-
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J kot jim
narotens po njih totasnih
predsednikih.

Brat glavni predsednik naro-
¢a in poudarja, da je dolinost
zborovaleev, ki niso v odborih,
da odborovim sejam prisostvu-
jejo ter pomagajo, tako delo
odborov resiti.

Vsako zasedanje zborovalcev
se ima prideti s poimenskim
klicanjem glavnih odbornikov
in delegatov.

Glavni predsednik predstavi
zborniei & g. Zupnika Father
Gabrenja, ki v imenu Zupnije
sv. Stefana in Zikadkih sloven-
cev pozdravi zbornico,

Ker je ura 12, & g. duhov-
ni vodja izmoli “angelsko &e-
#fenje.” LE
Glavni predsednik predstavi
gborbvaleem sobrata Ivan But-

sednik Hrvatske Bratske Za-
jednice, pozdravi zborovalce v
svojem, kakor tudi v imenu Za-
jednige ter zahvaljuje ¢lan-
stvo in glavni odbor za hvale-
vredno in élovekoljubno delo-
yanje napram narodu na brat-
skem polju. Zborovalei burno
ploskajo govoru brata Butko-
viéa. Predstavljen je tudi Mr.
George Cankovié,” élan glavne-
ga nadzornega odbora Hrvat-
ske Bratske Zajednice,

Brat glavni predsednik na-

eek, drustvo &t. 59, in Rose Ti-
sel, drustvo 5t. 202,

Ohio—Rt., Rev. J. J. Oman,
drudtvo &t. 63; Frank Smole
drustvo &t. 110.

Pennsylvania—George Wese-
Ich, drustvo &t. 41.

Odbor za atletiko:

.'Joseph Zorc, predsednik-
chairman,
Colorado—Nick Mikatic, dru-

itvo &t. 7, in Anna Godee, dru-
itvo &t. 213.

Illinois—Frank Banich, dru-
itvo &t, 1; Math Verbiseer, dru-
itvo it, 2; Anton Kambie, dru-
dtvo &t, 29; Edward Kompare,
drustvo &t, 44; Lillian Kozek,
drudtvo &t. 78; John Hladnik,
drultvo &t, 79; Agnes Wolz,
drustvo &t, 119; Barbara Jones,
drustve &t, 128, in Martin Zu-
pet, drustvo &t, 53.

Minnesota—Edward Urick,
drudtvo &t. 13, in Frank Kva-
ternick, drustvo &t, 59.

Ohio—Frank Decman, dru-
&tvo &t, 110; Joseph Nemanich,
drustvo &t. 25; Frances Mace-
rol, drudtvo &t. 162; Joseph Ko-
zar in Jennie Sulen, druétvo &t.
169. '

Pennsylvania—Francis Sever,
drudtvo &t. 12: John Staydu-
har, drustvo &t. 50, in Anna
 Slapnichar, drustvo §t, 222,

Wisconsin — Louis Francis,
drustvo §t, 144,

Odbor za bolniiko podporo.

Ohio—Michael Zlate, pred-
sednik-chairman, drustvo &t.
169, %

Colorado — Bostian Znidar-
sich, drustvo &t. 118,

Illinois—Andrew Hochevar,
drustvo &t. 8.

Indiana—Henry Fon, dru-
itvo &t. 52, \

Zakrajiek,

Kansas — Agnes
drustvo it. 160.
Michigan—Martin Schuttg,
drustvo &t. 20. ;

zer, drudtvo &t, 112,
Montana—Anton Malesich,
drustvo &t, 14.

Minnesota — Joseph Spreit-|

znani zbornici, da popoldne ne
‘bo zasedanja, temveé se poda-
'mo na izlet v Joliet (glavni
iurad) ter v Lemont na farmo
oetov franéiSkanov. Prosi in
naroéa tudi odborom, da se po-
dajo nemudoma na delo, da se
é¢impreje redi naloga konvenci-
je.
Prva seja zakljuéena z mo-
litvijo ob 12:10 popoldne,
John Germ,
glavni predsednik;
Anton F. Kozleuchar,
zapisnikar;
John Treek,
zapisnikar.

DRUGA SEJA, 18. AVGUSTA
DOPOLDNE

Brat glavni predsednik otvo-
ri sejo ob 9:15 zjutraj.

Castiti gospod duhovni vod-
Jja izmoli obié¢ajno molitev,

Citanje imen glavnih odbor-
nikov; navzoéi vsi razun Dr. M.
F. Omana, vrhovnega zdravni-
ka in Mrs, Agnes Goridek, ¢la-
nice glavnega porotnega odbo-
ra,
Citanje imen delegatoy in
delegatinj.

Brat glavni predsednik pozo-
ve zapisnikarja brata Kozlev-
¢arja, da ¢ita zapisnik prve se-
je. Zapisnik preditan v sloven-
8¢ini ter sprejet kot preditan,
Sestra Josephine Knez, dele-
gatinja iz San Francisca, brzo-
javno poroéa, da se je zakasni-
la radi Zelezniske nesrede.

Sestra Pauline Osolin poroéa,
da so z delom odbora za poslo-
vanje in red konéali ter poro-
¢a sledede:

“Odbor za poslovanje in red
predloZi svoje poroéilo zborni-
¢i v odobritev in sicer: (a)
zboruje naj se zjutraj od 9 do
112 ure in popoldne pa od 1:80
do 5 ure zveder, z 10 minut od-
mora. (b) Poslovnik, (V glav-
nem posnet iz Roberts Parlia-
‘mentary Rules).

.1, Predsednik mora otvoriti
'sejo toéno ob ¢asu, dolodenem
‘od konvenéne zbornice,

2. Med ¢itanjem imen, za-

New York — Frank Gartner,
drustvo At, 118.
Pennsylvania—Matt Malich,
drustvo &t. 15.
Washington—John Chacata,
drustvo &t. 32,
Wisconsin—Ignac Gorence,

'pisnika ali dokler kak ¢&lan
!bnvencije govori, mora vlada-
ti pozornost in mir v dvorani,

8. Clana konvencije, ki kali
mir med zborovanjem, dela ne-
red z neumestnim izzivanjem,

ali nedostojnimi besedami, mo- [

koviéa, kateri kot glavni pred-

toliko ¢asa, da se debata uredi;
Sele z dovoljenjem predsednika
lahko nadaljuje svoj govor.

5. Clan konvencije, ki hoée
govoriti, naj dvigne in pokaZe
tablico s &tevilko druédtva, ka-
terega zastopa in predsednika
vijudno nagovori. V svojem
govoru naj omenja samo iste
totke ali ypradanja, o katerih
se tedaj razpravija. Pri tem
ne sme vmedavati nobenih oseb-
nosti ali celo Zaljivih besed.
Vsak, ki prosi za besedo, naj ne
trati fasa s tem, da vsakega
posameznega pozdravlja; za-
dostuje, &e pozdravi glavnega
predsednika ali celokupno zbor-
nico.

6. Predlog, ki je bil Ze en-
krat odglasovan “za” ali “pro-
ti” od veéine &lanstva konven-
cije, se ne more dati zopet na
glasovanje, izvzemdi, da se ista
razprata vrii na isti ali pri-
hodnji seji in to na predlog
dveh delegatov velinske stran-
ke, podpirano in sprejeto z gla-
sovanjem dveh tretjin &lanstva
konvenci je.

7. Vsak tak predlog je tre-
ba spisanega izroéiti predsed-
niku,

8. Poimensko glasovanje
(Roll Call) se mora vriiti gle-
de predlogov na konvenciji te-
daj, ako to kak ¢élan konvencije
zahtieva; vendar mora biti nje-
gova zahteva podpirana od ene
tretjine vsega konvenénega
¢lanstva,

9. Ako vstaneta hkrati dva
¢lana konvencije ali veé, da bi
naenkrat govorila(i), dologi
predsednik, kdo ima pravico
prvi govoriti.

10. Vsak predlog, predno se
0 njem razpravlja, mora biti
prej podpiran in naznanjen po
predsedniku. Predsednik tudi
lahko zahteva, da se mu pred-
log pismeno izroéi.

11. a) Kjer sta stavljena dva
predloga o eni in isti zadevi,
gre protipredlog prvi na glaso-
vanje, in ako protipredlog ne
dobi zadostne vedine, je drugi
predlog sprejet brez glasova-
nja.

b) Kjer ni protipredloga
k pravilno stavljenemu in pod-
piranemu predlogu, je isti
sprejet brez glasovanja.

¢) Kjer sta veé kot dva
predloga o eni in isti stvari,
gredo predlogi na glasovanje
po redu, kakor so bili predla-
gani.

12, Predno pride kaka toék‘
na konéno glasovanje, vprasa
predsednik navzode: “Ali ste
pripravljeni glasovati?” Ako
se k temu nihée ne oglasi, se
vrii glasovanje. Ko je predlog
enkrat odglasovan, nima nihée
ve¢ pravice o njem govoriti,
razven kakor gori dologeno,

13. Tocke glede ustave Jed-
note in charterja zamorejo bi-
ti sprejete z dvetretinsko veéi-
no konvencije; v vseh drugih
tockah ali slu¢ajih zadostuje
nadpoloviéna veéina oddanih
glasov,

14. Med ¢asom, ko predsed-
nik govori ali daje predlog na
glasovanje, mora vladati mir v
dvorani,

15. Noben é&lan konvencije ne
sme o enem in istem predmetu
ve¢ kot samo enkrat govoriti in
ne dalje kot pet minut, izvzem-
§i predsednik, predlagatelj
predloga in zastopniki odborov.
Ta rok mu lah ko konvenéna
zbornica podaljia, ée je zadeva
govora bolj yaina. Vsi drugi
¢lani, ki so se prijavili za govor
ali so posili za besedo, naj izra-
(Dalje na 3 stranl)




. pionirje K. S. K. Jednote na

. so bila priobéena v Glasilu,po-

- poslano, se je s tem danadnji

" (moje porodilo), ki je bilo vsa-

na, '

18. Vsak delegat(inja), ki
kandidira za kak urad, mora
navesti potrebne kvalifikacije,
osobito za nadzorni in finanéni
odbor.

Predlagano in podpirano, da
se poroéilo odbora sprejme kot
predlozeno. Sprejeto,

Brat glavni predsednik pred-
stavi zbornici Hon. Frane Sno-
ja, ministra jugoslovanske vla-
de. G. Snoj predvsem poéasca

njih velikem delu—ustanovitvi
K. S. K. Jednote. Zeli zborniei
najveé¢ uspeha in blagoslova
boZjega za delovanje in procvit
Jednote, Brat glavni predsed-

nik se g, Snoju iskreno zahvali, | ninskega departmenta drZave |

Brat predsednik naznanja,|
da se zveder vrii seja ali shod |
Baragove Zveze, Povabi vse|
navzoée, da se tega shoda ude-
leze, da po dolgem éasu zopet
slifijo o stanju in trpljenju
stare domovine,

Predstavljen je bil po glav-
nem predsedniku sobrat Leo
Jurjevee, glavni predsednik
Zapadne Slovanske Zveze in
élan drudtva sv, Stefana, §t. 1
KSKJ. Sobrat Jurjevec vse
najlepie pozdravi ter Zeli naj-
veé uspeha zbornici za dobrobit |
Jednote in sploénega élanstva.

Brat glavni predsednik pro-
si, da se s poroéili glavnih |
uradnikov, ki so bila poro¢ana
#e v Glasilu ter s poro¢ilom
brata glavnega tajnika, ki je v.
formatu brosure, nekaj ukrene,
to je od delegacije odobri, za-
vrie ali prelozi.

Predlagano in podpirano je,
da se poroéila odobrijo kot
predloZena. Sprejeto.

Po bratu delegatu je bilo
apelirano, da se vsak predlog,
predho gre na, glasovanje, po-
da zbornici tudi v angleikem
jeziku. Brat glavni predsednik
zagotavlja doti¢nega brata de-
legata, da se bo njegovi proinji
ugodilo v vseh predlogih in
vaznih to¢kah.-

- Glavni tajnik poda dodatno
poroéilo k svojemu prvemu ali
tiskanemu poroéilu kot sledi:

Sobrat predsednik, preéasti-
ti gospodje duhovniki, sokolegi
glavni uradniki, spoitovani de-
legatje in delegatinje:

Pri minuli konvenciji je bilo
doloéeno, da naj se porodila
glavnih uradnikov priobéi v
Glasilu 14 dni pred konvencijo
in da naj se porocilo glavnega
fajnika v obliki knjizice Se
pred konvencijo delegatom do-

|

je.
Poroéila glavnih uradnikov

roéilo glavnega tajnika pa, je
bilo v obliki kniizice, poslano
vsem ¢lanom in élanicam glav-
nega odbora in tako tudi dele-
gatom in delegatinjam.

Sklep minule konvencije ali
gori omenjeno doloéilo, je
vyredno pohvale. S tem, da se
je porodila glavnih uradnikov
priobéilo v Glasilu in ker je bi-
lo porotilo glavnega tajnika
delegaciji #a pred konvencijo

konvenciji prihranilo veliko

Poroéilo glavnega tajnika
kemu izmed vas poslano, za-
vzema vse vaine tofke Jednoti-

| & precejSen primanjkljaj.

HENETI]
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189,276.90—$3,150,510.77

; b $7,161,086.17
-$1,516,960.64

izpladila .. 806,830.13—$2,413,799.77

Preostamek 30. jun. 1942 ..$4,747,286.40
Ce se k tej vsoti pristeje Se
20. junija 1942 dozorele obre-
sti, najemnina in drugo imetje
in potem ¢e od skupnega imetja
oditejemo 30, junija t. |, nepla-
¢ane podpore in druge neplaca-
ne radune, znada Cisto imetje
sktivnega oddelka dne 30. ju-
nija 1942—$4,805,701.09.
Odkar se je sklade zdruzilo
imamo samo dva sklada in si-
cer upravni sklad in bolniski
sklad. Na zahtevo zavaroval-

New York in za naso lastno po-
trebo se pa Se vedno drii sez-
zam po skladih in to zato, da
lahko vidimo, kateri sklad na-

je.

Vei skladi precej dobro ob-
stojijo. Edinole v skladu izred-
nih pedpor je primanjkljaj in
tega sklada se poleg izrednih
podpor plaéuje tudi asesment
nad 70 let starih ¢lanov in éla-
nic. To je vzrok, da je v tem
skladu tako velik primanjkljaj.
0 tem bom pozneje bolj obsir-
no spregovoril.

Pregled imetja:

[ Jednotina hisa in

POBESIVA .ooiocosscnsisnssssneaned  281,371.18
Posojila na hipoteke 327,863.48
ObVeZNIce ...ccccvimnisasans
Posojila na certifikate
Banéne in hranilniéne
vioge

O e Lt e S R

300.00 |

..........

- 0Od 1. julija 1938 do 30. juni-
ja 1942 je pristopilo 5,906 ¢la-
nov in ¢&lanic. Zopet sprejetih

in odstopilih znasa 2,402.
Dne 1 .julija 1938 je znadalo

Dne 30. junija 1942 pa Ste-
vilo 27,791.

Pri sejah glavnega odbora
sem Ze veckrat omenil in to po-
vdarjem tudi danes, da stevilo
suspendiranih je 8e vedno pre-
veliko. Najveé suspendacij se
jzvrsi zaradi neplaéila ases-
mentov. Po mojem mnenju bi
ge dalo suspendacije 2znatno
zmanjiati, ée bi se pri tem bolj
previdno ravnalo in ¢e bi se
&lanstvo nekoliko bolj seznani-
1o & pravili in ako bi zasledova-
io uradna poroéila, priobena
v Glasilu.

Tudi druitveni tajniki in taj-
nice bi zelo lahko veliko nepo-
trebnih suspendacij prepreéili,
¢e bi bolj pazili in gledali na to,
 da se &lanstvo pri Jednoti ohra-
ni. ;

Na podlagi sistema, po kate-
rem Jednota danes posluje, se
prav lahko zeélo veliko Stevilo
¢lanov in élanic obvaruje sus-
pendacije. Kadar je ¢lan v fi-
nanénih stiskah in ne more pla-
&ati asesnfenta, naj tajniki(ce)
takemu é&lany, priporoéajo, da
naj ¢élan certifikat zamenja za
certifikat novega naérta. Ko
¢lan to stori, se ga stavi na re-
zervo, kar pomeni, da se, krije
¢lanov asesment iz rezerve nje-
govega certifikata, Takega ¢éla-
ra se lahko obdrzi v Jednoti,
dokler ni izérpana rezerva nje-
govega certifikata. Razumlji-
vo je seveda, da &lan lahko pri-
éne v tem &asu tudi sam plade-

ki | vati asesment, nakar se ¢&lana
1iz rezerve érta, in svoto, ki se je

za takega &lana iz rezerve nje-
govega certifikata v plaéilo
asesmentov porabila, se sma-
tra kot dolg. " Tako nastali dolg
élan lahko poravna ali plala,

ée pa tega storiti ne more, se

M 2 My
~ ll b v}

preduje in kateri sklad nazadu-;

_ | Prvi certifikat te vrste zavaro-

" 3 7m6.0s6.60 | bo v Casu, ko sem sprejem te
183,313.15| vyste zavarovalnine priporoéai.

198,381.09

REYY7T) ,29{43' tovih delegatov ‘pri konVenciji
Clanstvo: ‘
' oporekalo in nasprotovalo. To-
!Oa vetina delegatov je sprevi-

je bilo 414, Umrlo jih je 990.| dela, da je te vrste zavaroval-
&tevilo suspendiranis, értanih

Stevilo élahov in &lanic 24,863. |

Fompr - g
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M,‘>_ “obdrzi
geslo naj bo, znatno zmanjiati
Stevilo suspendacij. . N

V mojem poroéilu na strani
11, je oznaéeno ¢élanstvo po na-
értih zavarovalnine,

Poroéilo kaze, da je v naér-
tih “A in B” zavarovanih 13,
595 élanov in é&lanié, ki so za-
varovani za $11,397,000.00. Za-
varovalnina teh é&lanov znada
veé, kot pa znada zavarovalni-
na élanov in élanic vseh osta-
lih naértov skupaj.

Pomniti je treba, da vsi ti &la-
ni in é€lanice pladwiejo ases-
ment po National Fraternal
Congress tabeli in 4% obresti.
Danes investirati denar v var-
nostne listine, ki bi prina3ale
4% obresti, je nemogoée. Ako
bi ti &lani in ¢lanice zamenjali
sedanje certifikate za certifika-
te novih naértov, bi ne koristili
s tem samo Jednoti, pa¢ samim
sebi, ker bi jim prej ali slej
Jednota pricela izplacevati' di-
vidende.

Ker sem Ze pri élanstvu in za-
| varovalnini Zelim omeniti tudi
tole:

| Dne 1. jan. 1924 je stopila v

'veljavo zavarovalnina 20 letne-
'ga zivljenskega zavarovanja.

'valnine je bil izdan 28. januar-
|ja 1924, Certifikat Stev. C-1,
ima moj nastarejsi sin, dr. Jo-
| seph A. Zalar. Njegov certifi-
lkat bo vplaéan 28. januarja
(1944, Za tem certifikatom sle-
| dijo drugi po vrsti, kot so hili
izdani,

Dobro se spominjam napa-
| do¥, ki so se vriili na mojo ose-

| Prav dobro se tudi Se spomi-
njam, kako se je od strani go-

v Clevelandu, leta 1923, spre-
jemu te vrste zavarovalnine

nina za Jednoto, kakor tudi za
¢lanstvo, potrebna in koristna,
zato jo je tudi odobrila.

Tudi proti ustanovitvi mla-
dinskega oddelka je bilo veliko
rasprotstva in opozicije. Po-
kazalo se je pa Ze nefdtetokrat,
kako velike potrebe, vaZnost in

s P

ite. Zelja glavnega odbora je,

da bi se to tudi v bodode delalo | zahtev

in to v &asu, kadar bi Jednotino
finanéno stalidée to dopuséalo.

Kot re¢eno, do sedaj se je od
fasa do ¢asa opustilo po en me-
gseéni asesment.” S tem, da se
je en asesment suspendiral je
bilo to kar se poslovanja tide
naravnost enostavno, ni pa bilo
praviéno za &élanstvo. Zakaj ni
bilo praviéno naj sluzi tole v
dokaz:

Vzemimo m vzgled é&lana
“A.” Ta é&lan je pri Jednoti Ze
20 ali veé let. Njegov meseéni
asesment znaSa $1.95. Ko je
kil en meseénj asesment sus-
rendiran, je ¢&lan “A™ dobil
kredita $1.95.

Vzemimo pa sedaj ¢lana
“B.” Ta ¢lan je pri Jednoti sa-
mo tri ali Stiri leta. Ker ima
ta élan certifikat novega nacr-
ta zavarovalnine, znasa njegov
mesedni asesment $2.50. Ko je
bil en asesment sugpendiran, je
dobil ¢lan “B" $2.50 kredita.

1z tega je razvidno, da je do-+

bil ¢lan “B" vedji kredit éerav-
no je bil samo nekaj let &lan
Jednote, kot pa je znadal kre-
dit ¢lana “A,” ki je bil ¢lan
Jednote dolgo, dolgo vrsto let.

Ker glavni odbor smatra, da
to ni pravilno in praviéno, za-
to je sklenil, da se naprosi Jed-
rnotinega aktuarja, da pripravi
potrebno tabelo potom katere
bo mogoée ¢lanstvu v gotovini
izplaéati dividendo v toliki me-
ri, kot bi mu morebitno pripa-
dala. Na ta naéin bo oni, ki je
zZe ved let pri Jednoti in je Ze
veliko v Jednotino blagajno
plaéal tudi upraviéen do veéje
cdikodnine ali dividende, kot
pa oni, ki je &lan Jednote samo
rekaj let in ki je vsled njegovih
vplaéi]l tudi do manje odifkod-
nine upraviéen.

To je zamiSljeno po glavnem
odboru in aktuar pripravija v
ta namen potrebne podatke in
rac¢unske tabele, Kdaj in ko-
liko se bo ¢élanstvu zamoglo iz-
placati, je pa odvisno od Jed-
notinega finanénega stanja.

Mladinski oddelek—Financa
Preostanek 1. jul. 1938.......... $183,173.00
Dohodki:

. ot T p As, - 594,603.26

! koristi je mladinski oddelek za o.,‘,;'.'}f'f,',‘_ ,,,,,,,,, 1.862.48
Jednoto. Drugi dohodki  4,443.30— 130,900.13
Kot se je to pokazalo v mla- $314,082.13
dinskem oddelku v enem oziru, |  1zpladila: AN
Platane l‘ :

ravno tako se bo v drugem ozi- Rpoomrmlne .5 0,386.50

, azna druga

ru pokazalo, kako pametno je | FPTUS (RS 64,050.28—S 74,345.78

Iravnala delegacija petnajste
konvencije, ki se je vriila leta
{1923 v Clevelandu, Ohio, ko je
| cdobrila 20-letno Zivljensko za-
varovanje. Te vrste zavaroval-
nina je vaZna za Jednoto in ze-
lo koristna za one, ki imajo cer-
tifikate #e vrste zavarovanja.
Se nekaj mesecey in certifikati
naérta “C” bodo priéeli posta-
jati v celoti yplaéani (Paid-up).
Ko postane certifikat vplaéan
(Paid-up) ne bo treba élanu ta-
kega zavarovanja veé pladevati
smrininskega asesmenta. Ce
bo #lo vse po sreéi in ako Jed-

nezgoda, bo prilo prej ali slej
do tega, da bo é&lanstvo naérta
“C” pritelo vZivati dobifek, ki
ga bo priela Jednota v obliki
dividend izpladevati,

Res je, da je smrtninski ases-
ment za to vrsto zavarovalnine
nekoliko vidji, kot pa je ases-
ment za navadno Zivljenjsko
zavarovanje, je pa tudi res, da
oni, ki ima navaden ali celo-
zivljenjski certifikat, mora pla-
cevati asesment vse svoje Ziv-
lienje, nasprotno pa oni, ki pla-
¢uje nekoliko veé meseéno in
ima certifikat naérta “C,” pla-
¢uje smrtninski asesment samo
za dobo 20 let. Kdo je torej
na boljfem, oni, ki plaiuje
asesment vse svoje Zivijenje,
la::,oni, ki ga pladuje samo 20

noto ne dohiti kaka posebna|y

Ce se k preostanku pristeje
Se 30. junija 1942 dozorele ob-
restiin drugo imetje in ée se od-
§teje istocasno neplaéane raéu-
ne, potem dobimo &isto imetje,
ki znada $242,231.10.

Pregled imetja:
V obveznicah se nahaja .....5228,303.38
Cekovni raéun First N'n-
tional Bank, Joliet, Il ...... 11,432.97
$239,736.35
Clanstvo:
4,730

Pristopili
Zopet sprejeti ......... MR 10 - 149
mrli

V aktivni oddelek prestopili
Crtani

Stev. &L 1. jul. 1938 ..o 10,556
Stev. &1, 30, jun. 1942 ..o 10,445

Imetje in miadinskega

Cisto imetje obeh
OAAEIKOV ..o ereracnrrnecnne59,047,932.19
Stiriletni &isti prebitek ...S 098.880.04

Clanstvo in mladinskega
Dne 30. junija je Stela Jed-
mvuondkﬂlj

'4-letni naradlaj v Elanstvu .. 2,817

Obrestna mera investicij obeh
Leta 1938 ot 3.70%
Leta 1930 4.01%
Leta 1940 391%
Leta 1941 365%

Umrljivost
Aktiv.od. Milad. od.
Leta 1'm P 7 EB Ty
umg.............. im" -8
m Sesensetssnriian L '

solventnost obeh oddelk
imela Jednota koncem leta
1937 poleg 100% predpisane in

ane rezerve fe 7.20% ved
premoZenja, kot pa se je na
podlagi zakona zahtevalo. Teh
7.20% pomeni, da je imela Jed-
nota $243,027.81 “surplus.”
Poleg tega je bilo $275,000.00
tudi v takozvani “contingent
rezervi.,”

Koncem leta 1941 pa je zna-
8ala solventnost obeh oddelkov
127.24%. To pomeni, da ima
Jednota poleg 100% zahtevane
rezerve e 27.24% ali $1,089,-
728.81 denarja ali “surplusa.”
Iz tega lahko vidite, da se je ta
“surplus” tekom minulih Stirih
let skoraj podvojil.

Tega lepega napredka se
lahko veselimo. Malo je brat-
ekih podpornih organizacij, ki
bi se zamogle g takim napred-
kom pobahati. Da je bil pa
napredek tak, kot je bil, ni to
zasluga samo glavnega odbora,
paé pa tudi vsakega posamez-
nega drustvenege uradnika in
uradnice, ¢lana in é&lanice, ki
fe na en ali drugi naéin do tega
lepega napredka pripomogel.

Zakaj je bil napredek tako
lep in razveseljiv? V prvi vr-
sti zato, ker se je pri investira-
nju dengrja previdno ravnalo;
ker je bila sloga in kooperacija
med ¢lani glavnega odbora in
ker se je vriilo poslovanje med
glavnim uradom in krajevnimi
drudtvi v pravi bratski zastop-
rosti. Na drugi strani pa zopet
zato, ker so bili drustveni urad-
niki(ice), kakor tudi posamez-
ni ¢lani(ice) pridni, delavni in
agilni v pridobivanju novega
¢lanstva,

Bratje in sestre! Stiriintri-
deseto leto Ze opravijam posle
glavnega tajnidtva, W teh dol-
gih letih sem bil Ze pred Btevil-
nimi delegacijami nasih kon-
‘vencij, toda v vseh letih moje-
ga uradovanja kot tajnik Jed-
note nisem pride] pred delega-
cijo s takim ponosom in vese-
liem, kot sem pred vami danes.
Zakaj? Zato ker si Stejem v
¢ast in ponos, da sem vam za-
mogel podati porodilo o lepem
napredku in moénem finané-
nem stanju nase Jednote. Po-
leg tega mi je pa v veliko ve-
selje in zadoséenje tudi to, ker
nimam niti najmanjde pritoZbe
ne proti élanom glavnega odbo-
ra, kakor tudi ne proti uradni-
kom(icam) krajevnih drustev.
Ce so od ¢asa do éasa med na-
mi nastala kaka mala nespora-
zumljenja, smo to na lep in mi-
ren nadin poravnali, tako, da ni-
mam danes nobene toZbe ali
pritoZzbe ne proti enemu in ne
proti drugemu. To mi je v ve-
selje in najveéje zadovoljstvo.

V dolZnost si Stejem, da se
javno zahvalim vsem glavnim
uradnikom in uradnicam za ko-
operacijo, prijaznost in naklo-
njenost. Prav lepa hvala tudi
vsem drustvenim uradnikom in
uradnicam za toéno in sloZno
sodelovanje. Ravno tako izre-
kam zahvalo vsakemu posa-
meznemu ¢&lanu in &lanici, ki je

60
na ta ali oni nadin pripomogel

do lepega napredka Jednote.
Iskrena hvala tudi bratu Zelez-
nikarju, bratu Slana in usluz-
benkam glavnega urada za na-
klonjenost, pridnost in koope-
racijo.

Pray prisréna hvala tudi vam
sposdtovani zborovalei in zboro-
valke za potrpezljivost in po-

g

[RETSR——— w
| Dne 1. julija 1938 pa ........ ....mm ft zornost, ki ste jo posvetili mo-

jemu poroéilu.
Tukaj na XX. redni konven-

eiji K. S. K. J. smo zbrani kot
zastopniki nad 38,000 Elanov
in élanic. Narodni podllei
gmo. Oni, katere tukaj zasto-
pamo, gledajo na nas in na na-
ge delo. Narod, ki ga zasto-
pamo, Zeli kratko konvencijo in
dobrih ter za Jednoto koristnih

” ‘., ; itr

boj one, ki jih zastopamo.
rimo

v korist
K. 8. K. Jednote in njenega
Elanstva,

Pripravljena imam tudi goto-
va priporoéila, ki jih Zelim po-
zneje cenjeni zbornici predlo-
Ziti. Ravno tako Zelim tudi ne-
kaj spregovoriti o nasem
“Predkonvenénem razmotriva-
nju.” To je moje poroéilo za
sédaj.

Josip Zalar, glavni tajnik.

Predlagano in podpirano, da
se dodatno poroéilo br, gl. taj-
nika sprejme kot predloZeno.
Sprejeto. Predlagano in pod-
pirano, da se izrede zaupnico
celokupnemu odboru. Sprejeto.

Br. glavni tajnik govori o

razmotrivanjih posameznih
drustey kot sledi:
. Kdor pozna zgodovino K. S.
K. Jednote, in kdor je ¢ital
“Predkonvenéno razmotriva-
nje” danadnje konvencije in je
isto primerjal predkonvenénim
razmotrivanjem in priporoé¢ilom
minulih konvencij, bo prifel ne-
hote do zakljuéka, da smo sko-
raj e ravno taki, kot smo bili
leta nazaj.

K. S. K. Jednota je stara nad
48 let. Zaseboj ima Ze 19 red-
nih konvencij, toda v vseh teh
doigih letih, smo se kakor iz-
gleda prav malo poboljsali.
Vedno ena in ista stara pesem.

Razmotrivanje se¢’ navadno
priéne takole:

1) Dnevnice deolegatov naj
cstanejo po starem.

2) Plade glavnih uradnikov
naj se ne povisajo, ostane naj
pri starem. .

3) Druétvo, ki povabi kake-

nost naj tozadevne stroske sa-
mo plaéa.

Na ta naéin so se prigela
“Predkonvenéna razmotriva-
rja” v preteklosti in ravno tako
ge je pri¢elo in nadaljevalo raz-
motrivanje danadnje (XX. red-
ne) konvencije.

Zelo malo ali prav nié¢ nove-
ga. Prav ni¢ konstruktivnega.
Vedno eno in isto. Kar po sta-
rem naj ostane.

In ko kaj takega eno druitvo
poroéa in priporoéa, druga dru-
gtva to posnemajo in nadalju-
jejo.

Bratje in sestre! Cas je, da
priénemo resno misliti, resno in
premiiljeno moramo delati.
Opustiti morajo ono, kar je bi-
la v preteklosti nasa navada.
Gledat! moramo v bodoénost.
Kak#na je bila preteklost nam
je znano, ne vemo pa kaj nam
bodoénost prinese. Zato je tre-
ba misliti in gledati v bodoé-
nost,

Ali so res dnevnice delegatov
in plade glavnih uradnikov naj-
vaZnejia zadeva, o kateri je
treba na dolgo in Siroko raz-
pravljati? Jaz mislim, da ne.

K. S. K. Jednota sestoji po
vedini iz navadnega in pripro-
stega slovenskega delavskega
naroda. Pri nadi Jednoti nima-
mo kapitalistov. Vsi smo de-
lavei, po svojih poklicih. Delav-
stvo in to e posebno orgamizi-
rano delavstvo se trudi in bije
boj za boljli obstanek. Med
temi organiziranimi delavci je
tudi élanstvo nade Jednote. Ziv-
ljenske potrebitine se vedno
bolj in bolj draZijo. Zato de-
lavec zahteva veéjo plato, do
katere je po vseh postavah in
zakonih tudi upraviéen. Vi,
jaz in vsaki izmed nas Zeli veé-
ji zasluZek, da bo mogel podte-
no preZivljati sebe in svojo dru-
Zino.

neke posebne vrste ljudje. Ne-
kako ¢udni smo. Mislim, da
ravno to je tudi vzrok, da med
nami ni kapitalistov. Sami se-
bi Zelimo vse najbolje, svojemu
sobratu pa prav malo

rezultatov.

mo. Ne privod¢imo mu onega,

ga glavnega uradnika na slav-|

nice delegatom v toliki meri,
kot okolii&ine zahtevajo,

Gotova druitva so priporoéa-
la, da naj se plaé glavnim urad-
nikom ne zvifa. Da naj ostane
po starem,

CGe bi se po tem receptu v
preteklosti ravnali, da bi bilo
vse po starem, bi mi danes tu-
kaj ne zborovali. Ne bilo bi K.
S. K. Jednote. Ce hoéemo, da
bo nada Jednota tudi v bodoée
napredovala, se ne smemo rav-
nati po receptu “VSE PO STA-
REM.” Delati in zidati mora-
mo. Mimoramo iti z nadim de-
lom naprej, ukreniti in vpelja-
{i moramo nekaj novega in pri-
vlaénega za Jednoto. Velikan-
sko delo nas éaka, V prihod-
nosti bo imel glavni edbor Jed-
note se veliko veé skrbi in veé
odgovornosti, kot jo je imel do
sedaj. Zato je pa prav, da do-
bro premislimo, &e so res plade
glavnih uradnikov tako visoke,
da se istih ne sme zviSati.

Jednota ima 27 glavnih urad-
nikov in uradnic. Letne plade
vseh teh 27 uradnikov in urad-
nic pa znasSajo $15,690.00. Ali
0 res te plae dovolj visoke za
organizacijo, ki steje nad 38,-
000 élanov in Elanic in ki ima
nad 5 milijonov premoZenja?

Pomisliti je treba, da Jedno-
te vedno naraiéa v ¢&lanstvu,
kakor tudi v financi. Ko Jed-
nota raste, se s tem mnoZi tudi
delo in z delom tudi odgovor-
nost. Veéjo odgovornost in skr-
bi pa ne povzrofa samo napre-
dek Jednote, paé pa tudi oko-
lis¢ine, v katerih Zivimo.

Povedano mi je bilo, da se je
neki uradnik pri drustveni seji
izjavil, da so plate glavnih
uradnikov dovolj velike in da
je tudi “éast nekaj vredna.” Je
ze res, da je ¢ast nekaj vredna,
toda od éasti ¢lovek ne more

| Ziveti. Ce je dotiéni drustveni

uradnik, ki se je tako izjavil,
samo za ¢ast Ze kdaj kaj storil,
tega ne vem. Ravno tako tudi
ne vem, ée dotiénik od &asti lah-
ko zivi‘ali ne, vem pa eno, in to
je, da od éasti Ziveti ne morem
in mislim, da tudi nobeden iz-
med vas ne.

Od glavnih uradnikov in
uradnic se zahteva toénost, pra-
viéno in poidteno delo. Vsled
tega so élani glavnega odbora
tudi do praviéne in postene pla-
¢e upravideni.

Tretja tofka, o kateri se je
precej pisalo je, kdo naj plata
stroske, kadar je glavni urad-
pik Jednote povabljen na kako
drustveno slavnost,

Priporoéalo se je, da kadar
drustvo’ povabi kakega glav-
nega uradnika na slavnost, naj
drustvo tozadevne strofke sa-
mo trpi.

Bratje in sestre! Govorim
od srca, ¢e vam refem, da pri
Jednoti nimate uradnika, ki bi
komaj éakal, kdaj bo kam po-
vabljen. Noben uradnik ne Ze-
li delati strofkov Jednoti. To
povdarjam v svojem imenu in
tako tudi v imenu ostalih &la-
nov in ¢lanic glavnega odbora.
Vprasajte tega ali onega glav-
nega odbornika in vsak vam bo
ravno to povedal. Nobeden
glavni uradnik ne potuje rad.
Zakaj ne? Zato, ker navadno
ge drustvene prireditve ali slav-
nosti vriijo ob sobotah in nede-
ljah. To je v ¢asu, ko Zeli biti
vsak doma in ki Zeli nekoliko
poéitka in oddiha. To sodim po
sebi in vem, da istotako vsak
drugi glavni uradnik (ica) &uti

Zdi se mi, da mi Slovencismo ¢ micli Ge je pa glavni uradnik

povabljen na kako druitveno
slavnost, éetudi nerad, se pova-
bilu &e le mogode odzove, Za-
kaj, zato ker si iteje v doli-
nost, ée se take slavnosti udele-

i, da s svojo prisotnostjo slav-
(Dalje na 4 stranl)



......

" Ko se glavni uradnik take

o tudi glavni
v zvezi s tem

Zavni zakon doloduje, da se
mora konvencija vriiti najmanj
vsaka atiri leta. Torej ni treba
o tem razpravljati in tratiti as.
Seje glavnega odbora

Nekateri tudi priporo&ajo, da
ni potreba, da bi pridli vsi glav-
ni uradniki(ice) na pol-letno in
letno sejo.

Ako pogledate pravila &len
13, toéko “b” boste videli, da je
bilo tudi do sedaj v navadi, da
g0 se vsi glavni uradniki udele-
Zevali samo letnih sej. Pri pol-
letnih sejah pa so bili samo oni
uradniki, ki so bili na podlagi
omenjene toéke upravieni, da
se sej udeleZijo.

Ze pri minuli konvenciji sem
o tem govoril in danes isto po-
vdarjam in sicer:

Ko je glavni uradnik izvo-
ljen, ni izvoljen samo, da nosi
ime glavnega uradnika. Izvo-
ljen je zato, da dela. Noben
uradnik pa ne more vzorno in
pravilno opravljati svoje urad-
nidke sluzbe, ¢ée ni pouden o
Jednotinem poslovanju. Vsak
glavni uradnik mora imeti veé
2li manj pojma o Jednotinih po-
slih. To je dobiti mogode-pa le
tedaj, ée se uradnik udelezi sej
glavnega odbora. Le tem po-
tom zamore glavni uradnik do-
biti pravi vpogled v Jednotino
poslovanje,

Jeédnota ne potrebuje urad-
nikov, ki bi bili uradniki samo
po imenu ali samo na papirju.
Mi moramo imeti uradnike in
uradnice ki bodo delali in ki
bodo vestno opravljali svojo
uradnifko sluzbo. Ako pa ho-
¢emo, da bo uradnik kos svoje-
mu delu, se mu mora dati prili-
ko, da se s poslovanjem glavne-
ga urada seznani. Zato je tudi
potrebno, da se udelezi vsaj en-
krat na leto sej glavnega odbo-
ra.

Atletika

Nekaj je tudi takih, ki pra-
vijo, da naj se z atletiko ali
gportnimi prireditvami za éasa
vojne docela preneha.

To nikakor ni priporoéljivo.
Vzelo je veliko ¢asa in denar-
ja, da se je atletiski oddelek
uveljavil in med élanstvo raz-
Siril. Zato bi bilo napaéno in
Zkodljivo ,ée bi se s tem oddel-
kom docela prenehalo.

Priporoéljivo in dobro pa je,
¢e gse z gotovihi Sportnimi toé-
kami preneha in se jih za ¢asa
vojne opusti. Na vsak nadin pa

.|raj se ohrani in nddaljuje s
-|kegljalkimi tekmami, basket-

ball igranjem in takimi Sportni-

letike doloéi. Na ta naéin se
bo prihranilo nekaj'denarja, na
drugi ‘strani pa bo ostalo med
élanstvom zanimanje za Jedno-
to, ako se prirejajo kegljaike

da |tekme in basketball zabave.

Zelo dobro in za Jednoto ko-
ristno bi bilo, ée bi se pricelo
ustanavljati ‘‘kadetske” kroz-
ke. Gotgpve organizacije ima-
jo take krozke, ki so zelo popu-
larni med élanicami. Tudi mi
imamo Ze par takih kroZkov v
Clevelandu. Opazil sem, kako
so nade mlade ¢lanice za te vr-
ste §port navduSene. Zato pri-
poroéam, da bj se te krozke po
raznih naselbinah ustanovilo.
Ce te vrste Sport upeljemo, sem
prepri¢éan, da bo to v korist

[ Jednoti.

mi to¢kami, ki jih direktor at-|

rovalninski department v pre-
gled, prej ko se jih da tiskati.
Za sluéaj, da se nekaj odobri in
stavi v pravila, kar bi bilo v
protislovju z doloéili drZavne-
ga zakona, potem nagelnik za-
varovalninskega departmenta
pravil ne bo odobril. Zato mo-
ramo biti previdni, kaj se bo v
pravilih értalo ali spremenilo.
Kot sem rekel, pravila so precej
dobra in jih ni potreba preveé
preminjati. Popravi naj se sa-
mo ono, kar je neobhodno po-
trebno, drugo naj ostane, kot
je.

Patrioti¢en sklad

Vse te totke, o katerih sem
do sedaj poroéal, mislim, da se
bo dalo urediti brez posebnih
tezkoé. O zadevah, ki hofem
pa sedaj spregovoriti se mi pa
zdi, da so zelo, zelo vaZne ali
celo najvaZnejie izmed vsega,
kar imamo pri sedanji konven-
ciji ukrepati.

NajvaznejSa zadeva, ki jo
imamo pred seboj so razmere,
v katerih Zivimo. V vojnem
¢asu se nahajamo. Veé in veé
nadih mlajiih ¢lanoy je klica-
nih v vojasko sluzbo. Ze dose-
daj imamo y vojaiki sluZbi
1,203 é&lanov. * Poleg tega ima-
mo pa tudi 5 élanie, ki so v vo-
jaski sluzbi. Koliko jih bo 3e
poklicanih se ne ve ,lahko pa
ra¢unamo, da se bo sedanje Ste-
vilo zelo, zelo pomnoZilo,

Bodoénost, ki je pred nami,
je zelo temna in.negotova. No-
ben é&lovek ne ve, koliko Zrtev
bo vojna zahtevala. Lahko pa
si predstavljamo, da prej ko bo
tega svetovnega klanja konec,
bodo Zrtve velikanske.

Zaradi tega je potreba, da se
za vse sluéaje Ze sedaj pripra-
vimo. Ne smemo odladati, ne
¢akati, pripraviti se moramo se-
daj, dokler je ¢as. Ce bomo od-
lasali, ée bomo éakali, zna bi-
ti prepozno,

Clani-vojaki, bijejo nad boj.
V vojsko so bili poklicani, da
branijo naso domovino, nase
druZine, nase domove, naso K.
S. K. Jednoto. Iz tega razloga
je glavni odbor doloéil, da se
za umrlimi vojaki, dedi¢em iz-
plaéa vso smrtninsko zavaro-
valnino, za katero je élan-vojak
zavarovan,

V konvenénem razmotriva-
nju je bilo tudi od strani raznih
drustev priporoéeno, da naj se
za umrlimi ¢lani-vojaki izplaéa
celo smrtninsko zavarovalnino.

Tudi jaz priporoéam, da se
to napravi. Dokler bijejo vo-
Jaki nad boj, je nada dolZnost,
da zanje in za njih dediée tu-
di nekaj storimo.

Vidim in &utim, da ni nobe-
nega izmed Vas, ki bi ne glaso-
val za to, da se za umrlimi ¢&la-
ni-vojaki, plada celo smrtnino.
Vem, da boste z veseljem po-
trdili doloéilo glavnega odbora,
ki je Ze sedaj v veljavi.

Prepriéan sem, da boste to
odobrili, zato mi ni treba o tem
obsirneje govoriti. Nastane pa
sedaj drugo vpradanje, zelo
vaino vpradanje, kako bomo
vse take smrtne sludaje krili
Kje bomo dobili denar, da se bo
moglo nastale posmrtnine pla-
¢ati in istoasno Jednoto ohra-

niti na solventnem stalid¢u. ‘l'oJ

kako visok asesment naj bi se
doloéilo,

Poroéila imam na rokah, ki
kaZejo da so Life Insurance
druzbe kakor tudi bratske pod-
porne organizacije v Kanadi Ze
doloéile tak poseben asesment.
Poroéilo, ki ga imam v tem po-
gledu kaZe da posebni ases-
tem pogledu kaZe da posebni
ment znada od $80.00 do $90.00
na leto za vsakih $1,000 zava-
rovalnine.

Da bi mi kaj enakega dolo-
&ili ni niti govera. Storiti pa
moramo nekaj. Moje mnenje
je, da naj bi se ustanovil neke
vrste “patrioti¢en” sklad. Dolo-
¢i naj se za vse &lane in €lanice
primeren posebni meseéni ases-
ment, Denar vpla¢an potom po-
sebnega asesmenta, naj bi se
vpisoval v “patrioti¢en” sklad.
Iz tega sklada bi se potem iz-
plaéevalo smrtne slucaje, ki bo-
do presegali normalno in na
podlagi lestvice predpisane
smrtne sluéaje. Ce bi sluéajno
kaj denarja v tem skladu pre-
ostalo, naj bi se po moZnosti =
tem preostankom nekoliko po-
magalo tudi onim élanom vo-
jakom, ki znajo biti v vojni po-
ikodovani., Ta sklad naj bi
glavni odbor po svoji najboljsi
previdnosti upravljal.
~ Neobhodna potreba je, da
nekaj storimo. Ne samo oni,
ki so v vojaski sluzbi, tudi vsi
drugi; vsaki izmed nas je v ne-
varnosti. Iz zgodovine se tudi
lahko ué¢imo, da vsaki vojni sle-
dijo razne bolezni, ki zahteva-
jo velike Zrtve. Kaj enakega
smemo tudi po sedanji vojni
pri¢akovati. Zato je zelo vaz-
no in potrebno, da se nekaj
konkretnega, nekaj dobrega ze
sedaj uvede, da bomo za vse
sluéaje pripravljeni,

Zato zelo resno povdarjam
in priporofam, ustanovimo pa-
trioti¢en sklad in doloéimo pri-
meren posebni meseéni ases-
ment, da bomo zamogli poma-
gati onim, ki bodo do podpore
upraviéeni, kakor tudi, da ohra-
nimo Jednoto pa zdravi finané-
ni podlagi. Danes je ¢as, ju-
tri bo mogoée prepozno!

Sklad izrednih podpor
. Drugo zelo pereée vprada-
nje, ki ga bo treba resiti, je
sklad izrednih podpor.

Kakor veste sedaj placuje v
ta sklad vsak élan aktivnega
oddelka po 4¢c meseéno. 1z te-
ga sklada se platujejo izredne
podpore in pa asesment nad 70
let starih élanov in ¢lanic.

V mojem poroéilu, ki sem ga
Vam podal sem omenil, da je v
tem skladu precej velik pri-
manjkljaj. Koncem junija t. L.
je znasal ta primanjkljaj $45,-
863.70. Brez vsakega vprasa-
nja pa smemo pri¢akovati, da
bo ta primanjkljaj vedno bolj
in bolj naraséal.

Vzemimo za vzgled to-le:

| 8tiri leta nazaj, ko se je vriila

19. redna konvencija, je bilo
poroéano, da znasa primanjk-
ljaj $2,230.98. Sedaj pa zna-
§a nad 45 tisoé dolarjev. Z
drugo besedo receno, da se je
v Stirih letih primanjkljaj povi-
Zal za nad $43,000. Ce ostane
pri tem kot je sedaj, bo pri-
manjkljaj do prihodnje kon-
vencije presegal nad $100,000.
To je dokaz, da tako ne more-
mo naprej.

Sedaj imamo 758 é&lanov in
élanic, ki so nad 70 let stari in
kot taki so prosti vsakega ases-
menta, Pri tem je pa treba
vpostevati, de je pri Jednoti
722 élanov, ki so v starosti od

Na kripotju smo, Ne pre-
nam drugega, kakor
asesment v ta namen dodatno
zvidati, ali pa ukiniti suspendi-
ranje asesmentov mad 70 let
starih &lanov in Elanic,

Clanstvo naértov “A in B”

V mojem poroéilu sem tudi
omenil, da ima 18,695 &lanov
in &lanic stare vrste zavaroval-
ninske certifikate, Ti &lani iy
#lanice pladujejo smrtninski
asesment po tabeli National
Fraternal Congress in 4% obre-
sti,

Dandanes se denarja ne mo-
re investirati v varne in zanes-
ljive obveznice, ki bi prinadali

% obresti. Zato bi bilo pripo-
roéljivo, ¢e bi ti &lani sedanje
certifikate zamenjali za certifi-
kate novih naértov. Ce bi se te
certifikate zamenjalo, bi bil
smrininski asesment nekaj vis-
ji, toda élanstvo bi bilo na bolj-
fem v tem, ker certifikati, ki
jih Jednota sedaj izdaja, nosi-
jo denarno in posojilno vred-
rost, kar stare vrste certifikati
ne nosijo.

Je pa Se nekaj in to je: Ako
bi ¢lani naértov “A in B" za-
menjali certifikate, bi lahke
pri¢akovali, da jim bo Jednota
pri¢ela prej ali slej izplacevati
dividende,

Zato je zelo priporoéljivo, da
bi se ¢lanstvo o tem pouéilo, in
nagovorilo, da certifikate za-
menja,

Konyencija

8e eno totko-imam, o kateri
zelim spregovoriti in to je na-
Se danasnje zborovanje,

Moja zelja je, da bi bila nasa
konvencija, kolikor mogoée
kratka. Ne zato, da bi Zelel,
da se hitro razidemo, pa¢ pa za-
to, da se &imveé denarja pri-
hrani.,

Konvencije stanejo denar. In
kot sem rekel, za sedanjo kon-
vencijo imamo samo nekaj vaZ-
nih to¢k za urediti, vse druge
toéke so manjSega pomena in
se jih lahko v kratkem uredi.
Jaz mislim, da smo prav lahko
v teku Stirih dni z vsem delom
gotovi, Poskusimo, boste vide-
li, da bo 8lo. Ako bomo v &tirih
dneh s konvencijo gotovi, bo
¢lanstvo veselo, ker bomo po-
kazali, da smo prisli na konven-
cijo z namenom, da delamo.

S tem Vas prav iskreno po-
zdravljam in kli¢em: Bog bla-
goslovi nade delo!

Josip Zalar, glavni tajnik.

Brat gl. predsednik priporo-
¢a, da se brata gl. tajnika na-
sveti uposdtevajo na sejah raz-
nih odborov. Priporoéila ali
nasveti naj bodo podvrZenij ve-
¢ini,

V informacijski odbor br, gl.
predsednik imenuje sledece:
Br. Germ, br. Zalar, br, Zelez-
nikar, br. Slana in brat Frank
Lokar. -

Predsednik konvenénega pri-
pravljalnega odbora poroéa, da
naj se delegacija skupno z gl
odborom zbere ob eni uri po-
poldne pred cerkvijo sv, Stefa-
na v svrho slikanja,

Nato brat Zeleznikar preéi-
ta dodle brzojavke in pozdrav-
na pisma od: drustey KSKJ &t.
23 Bridgeport, Ohio; &t, 139
La Salle, Il ; &t. 152, So. Chica-
go, Ill.; &t. 144, Sheboygan,
Wis.; §t. 104, Pueblo, Colo.;
it. 113, Denver, Colo.; &t. 70,
St. Louis, Mo.; &, 157 Sheboy-
gan Wis.; 8t. 127, Waukegan,
Tll.; &. 208, Butte, Mont.; #t.'
164, Eveleth, Minn.; &. 79,
Waukegan, Ill.; &t 72, Ely,

Zapadna Slovanska Zveza, dru-
Stvo &t. 1 Slovanske Zapadne
Zveze, ter glavna predsednica
Slovenske Zenske Zveze Mrs.
Marie Prisland, nadalje drust-
vo &t. 65, Milwaukee, Wis.; &t.
105, New York, N. Y.

Zbornica zakli¢e vsem tri-
kratni “Zivijo!”

Br. gl. predsednik naznanja,
da se popoldanska seja priéne
ob pol dveh. Razni odbori bo-
do oh tem &asu imeli svoje seje,
dolZnost vsakega delegata in
delegatinje pa je teh sej se ude-
leziti v najveéjem Stevilu.

Br. gl. predsednik poroéa o
smrti brata Philip Loviséeka iz
Indianapolisa, Ind. Naznanjen
je bil tudi smrtni slu¢aj brata
Anton AnzZlovarja iz Clevelan-
da, Ohio. ¢. g. duhovni vodja
izmoli molitev za pokoj dus po-
kojnih imenovanih é&lanov.

Ker je ura poldne, & g. du-
hovni vodja izmoli angeljevo
Cedtenje, kakor tudi zakljuéno
molitev,

Seja zakljuéena ob 12. uri.

John Germ, predsednik;
Anton F. Kozleuchar,
zapisnikar,
John Tréek,
zapisnikar,

TRETJA SEJA, 18. AVGU-
STA, POPOLDNE

Brit glavni predsednik otvo-
ri sejo ob 1:55 popoldne.

Castiti gospod duhovni vod-
ja moli, .

Brat glavni predsednik se v
imenu zbornice in posameznih
delegatinj zahvali za poslane
cvetlice in sicer:

Drustvo it. 181, Steelton, Pa.
poslane ¢&astni delegatinji se-
stri Dorothy Dermes; drustvu
it. 114, Steelton, Pa., poslano
delegatinji Mrs. Simonéié, in
Slovenski Zenski zvezi, ki je po-
slala roze delegaciji,

Brat glavni predsednik pred-
stavi ¢astnega predsednika,
brata Frank Opeka. Brat Ope-
ka pozdravi zbornico sledeée:

Castiti gospodje duhovniki,
glavni uradniki in cenjena mi
zbornica! Kar se ti¢e govorje-
nja, jako malo zmorem. Ze
prej nisem znal veliko govoriti,
od takrat sem pa Ze veliko po-
zabil. Dobil sem mojega mesta
Waukegan-North Chicago na-
logo, da vam tukaj v imenu
mojih bratov in sester éesti-
tam, Zelet vam obilo uspeha
danes in Se v bodoée. Ta kon-
vencija je velikega pomena za
¢lane, kakor tudi za celokupni
narod v tej dezeli. Po vseh dr-
Zavah se je agitiralo z raznimi
obljubami, samo da smo prido-
bili élanstvo,

Kakor veste, je vojska, ta
nesreéna vojska je zadela to
dezelo. Moji in vasi fantje so se
odzvali lojalno klicu ter pustili
doma vse in 8li kamor jih kli-
¢e domovina. Ti fantje so sto-
rili svojo dolinost,

Kaj bomo pa mi storili? Ako
oni vriijo svojo dolZnost, je nasa
ista. Oni gredo prostovoljno v
morebitno smrt—mi pa mora-
mo gledati, da se pomaga tem
nadim fantom s tem, da se pla-
¢a vsaj smrtnina za njimi v
sluéaju smrti, Opominjam vas,
da danes, ko ste nastopili vase
delo za korist Jednote, da iste-
ga pod vodstvom vadih glavnih
uradnikov, v korist vado, vadih
fantov in v korist Jednote res-
niéno izvriite, Storite vaso dol-
Znost,

Minn.; &t. 23, Bridgeport, O.;

Prav lepa vam hvala.
Glavni predsednik se bratu

Nahljmnj.o seje ob 4:20
popoldne. |
Glavni predsednik predstavi

.| zbornici é&lana-vojaka Robert

Mohar-ja, sina pete glavne
podpredsednice.

Glavni predsednik predstavi
zbornici aktuarja Mr. Clarence
L. Alforda. Mr, Alford v svo-
jem poroéilu zbornici posebno
poudarja sledee: Prvotno raz-
pisanje asesmenta je bilo na-
paéno, vsled tega so nastale
obilne teZkole, predno jih je
Jednota premostila, Toéasno
pa je organizacija priznana kot.
ena prvih na polju fraternaliz-
ma. Cestita na pozidanju glav-
nega urada kakor tudi na na-
radéaju Ze od leta 1914, ko je
prvi¢ nastopil sluzbo Jednoti-
nega aktuarja, ter ga ima moé-
no v é&islih in National Frater-
nal Congress smatra glavnega
tajnika za strokovnjaka. Pred-
lozi razne podatke glede brat-
sko zavarovalninskega sistema.

Tezak problem pred konven-
cijo je asesmenta-prosti &lani,
ki so dosegli starost 70 let. Ta
korak je z bratskega in ¢love-
koljubnega stalid¢a v resnici
hvalevreden, ne pa tako na
podlagi gospodarskega poloia-
ja. On je mnenja, da najbolje
bi bilo, da bi Jednota nikdar ne
podvzela tega koraka,

Dosedaj plaéuje vsak 40 cen-
te v ta sklad, da se vzdriuje
asesment za nad 70 let stare
¢lane in élanice, Stevilke kage-
jo sledeée: 1931 leta po 4 cente
nabranega asesmenta -$11,314
izpladanega $5,802; 1932 na-
branega $10,867, izplaéanega
$7,270; 1983 nabranega $10,-
435, izplacanega $8,630; 1914
nabranega $10,875, izplaéanega
$11,299; 1937 nabranega $11,-
716, izplaéanega $16,215; 1938
nabranega £11,900, izplaéanega
$18,467; 1940 nabranega $12-
408, izplatanega $32,421; 1941
nabranega $12,620, izpladanega
$23,470; 1942 (Sest mesecev)
nabranega $6,364, izplaéanega
$12,458; skupaj nabranega
$141,255, izpla¢anega pa $172.-
679, ali $31,424 veé izpladanega
nego nabranega v to svrho,

Poudarja, da z gospodarske-
ga stalis¢a tako ne moremo in
ne smemo nadaljevati. Pripo-
ro¢a, da se ta prosti asesment
prencha. Zaveda se, da bodo s
tem nastale teikoée ter takoj-
gnjo ukinjenje bi bilo le v raz-
burjenje élanstva — priporoca
pa, da se doloéi ¢as,-kdaj naj
se to plaievanje ukine—na pri-
mer 1. januarja, 1943. Ako se
s tem skladom ne preneha, po-
tem se mora pa plagevanje
asementa v to svrho podvojiti,
to je mesto 4 cente bi se mora-
lo pladevati najmanj 8 centov
v ta sklad,

Dividende

Nekatere organizacije imajo
navado, da plaéujejo dividen-
de na potom eno-meseénega
prostega asesmenta, toda to ni
tako priporoéljivo kakor pa di-
vidende plaéane na podlagi sta-
rostnega razredovanja.

Clani-ve jaki

Nekatere zavarovalninske
druibe poslujejo po raznih ta-
kozvanih “restricted war
rates” ali lestvici, posebno Vv
starosti od 16 do 45 leta, dogim
bo nada Jednota Se v nadalje
za umrlimi ¢lani-vojaki plade-
vala polno vrednost certifika-
tov; priporoéa se patrijotiéni
sklad, koliko bi se v ta sklad
plaéevalo, e ni doloeno.

Na priporoéilo brata glav-
nega predsednika, da bi se pri-
¢elo z podvojenim zavarova-
(double-indemnity), pa Mr
Alford odgovarja, da v seda-

(Dalje na 5 strand)
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JOHN DECMAN, 1102 Bt Pittsburgh, Pa.
mou.m*a..mn
JOHN OBLAK, 215 W. Walker St, Milwaukee, Wia.
WILLIAM F. EOMPARE, 5206 Commercial Ave, So. Chicago, Il
UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, O,
VODJA ATLETIEE
JOSEPH ZORO, 1045 Wadsworth Ave, North Chicago, Il
Vea plsma in denarne sadeve, se Jednote, naJ se poliliajo na
glamega tajuika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St, Joliet, Ill.; dopise,
drultvene vestl, ramns naznanila, oglase in narofning ps na GLASILO K. 8
K. JEDNOTE, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, Ohlo.
Naznanilo o umrlih
s % -
SA
Ime H HE 2 ‘ Mesto
REEE Ok
>3 &l S
Odrasli oddelek
124 | Florian Zellinger 19383{$1 6-12-42| 65 | 10 | Clinton, la.
“125 | John SIMI:h‘e{ WK 1(%’) 81 2 | Joliet, 1L
126 | John Tezak 1 55 | 29 | Joliet, 1L
127 Kociper 1 58 | 148 | Bri rt, Conn
128 | Anne Dolinsek 1 46 | 80 | So. Chicago, IlL
129 | Martin Bukovetz B 1 52 | 20 | Ironwood, Mich.
130 | Mary Koscak 70 | 72 | Ely, Minn,
131 | Rose Skerl 1000 45 | 150 | Cleveland, O
l&&h Bukovetz B 1 51 1 | Chicagg, IlI.
133 1000 64 | 42 | Steelton, Pa.
134 lnulm 1 77 | 45 | E. Helena, Mont.
138 | Martn E-"Poder i %' e
136 E. 1 2? 7 | Pueblo, Colo
137 Frank Nezich : 7 7 | Pueblo, Colo.
s‘ a P. De { %6 | 370 Chicago, 111
zmn”ém; 56 | 163 | Pittsburgh, Pa,
1 Anton Klune 65 | 50 | Eveleth, Minn
142 | Frank Gliha 67 | 63 | Cleveland, O
143 | Steve a 27 | 163 | Pittsburgh, Pa.
144 | George na 2| 2 yrl]m,l
145 Kenneth w |BB 17 | 123 | rt, O,
146 | Paul V. lvantic 25 | 53 | Waukegan, 1L
147 | Johanna Turk 57 | 160 | Kansas City, Kans.
148 | Frank Spehar 48 | 152 | So. \
149 | Frank Russ 60 2 | Joliet, 11,
150 | Martin Kolar ,';: 10? ouct.ll(l5
mz.w n, U,
:g Lnfy Antonin 65 | 160 | Cleveland, O
153 | Joseph Skufca 54 | 30 | Calumet, Mich,

549 | Wm. A. Korosec |AA34521| 37

)

P TR ——

50| 7- 8-42| 1| 173 | Milwaukee, Wis.

g

;
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o
Makovec 25 | Cleveland, O.
zzg m'm : %9 ‘a&'&... Minn.
284 | Matt Radosevich 93 | Chisholm, Minn
285 | Angela Mencin 104 | Pueblo, Colo
286 | Caroli 111 | Barberton, O.
287 mum :g gﬂdmﬂ.g::n.
g ’u—m 152 | So. c::'o.lll.n'
290 | George Paun 152 | So. Chicago, I11.
291 | Nick Urbanek 169 Cleveland, O
202 Sezon 211 | Chicago, il
2o | Rose Vicic 219 | Euolid D.
294 MKM 219 | Euclid, O.
205 | Frank Plankar 2 | Joliet, 111,
206 Zedar 12 | Forest City, Pa.
207 i»::'m 14 | Butte, Mont
208 | Victor Sustersic 63 | Cleveland, O
299 | Michael Seljan | 64 | Etna, Pa,
200 Medved 104 | Pueblo, Colo.
301 Arlm 122 MS’ﬂnlfl.Wyo
302 | Dorothy Kiopeic 429 | La Salle, IiL
303 Hochevar 156 | Chisholm, Minn.
4 | Viian Zore 157 | Sheboygan, W
s Koscak 174 | Willard, Wis.
Bl i e
a7 heme 162 | Cleveland, O.
g mm 162 | Cleveland, O.
310 | Frank Suhadoinik 53 | Waukegan, I11.
105 | New York, N. Y.
311 | Mary Pavlic
131
13| Frank Levstik g 1ot
314 Frank Proportnick ‘&' mo_cm.
315 {d‘ Piskur 50 | Pittsburgh, Pa.
317 | Loais Kompare 50 | Ritssburgh, Pa.
318 | Anton Ikoveic g mexﬂ:
% Drasler 78 0,
= Plemel % %:&""'
Frank Stokar 42 | Steelton,
B4 B et 104 | Fasblo Cot.
26 -..&'"-5 N [ vy, Pa.
g W 204 m&
Anna D 225 | Se. 1L
B R JEEE
50 | Eveleth, Mi
i ) & | Bmenlg
gggéigégi*. D 1 | ben b,
337 | Frank Jurcieh 168 | Bethiehem, Pa.

g it
'.p'rdtvnu uml.
cert, §t. 35522, % $35.00.
Drustvu St. Francis, #t. 236, San
l’nnehou.wl..u%
cert. §t. D5654,

Drudtvu sv. §t, 150, Cleveland,
P>y gy g g 1Y
plagano $10.00,

38
Drudtvu sv, Stefana &t 1,
., za Pn:k Plevauc, cert. &t 21

izplatano $10.00.

IZPLACANA STAROSTNA PODPORA
Drustvu gv. Alojzija #t. 52, Indian-

:!po: lnh za Frederick “gmuc. cert.
/ io&';“zfml glavni tajnik.

c———
ZAPISNIK 20. KONVENCUJE
(Nadaljevanje s 4 stranl)

njih negotovih éasih ni pripo-
roéljivo radi prevelike vojne
rizike. Tako zavarovanje pa bi
bilo prav umestno y mirnem
éasu,

Mr. Alford se zbornici za-
hvali za dano mu priliko nago-
voriti ter za painjo, s katero jc
delegacija sledila njegovim po-
datkom.

Brat glavni predsednik se
Mr, Alfordu zahvali za njego-
va pojasnila.

Brat glavni predsednik pre-
éita pismo glavne porotnice
Mrs. Agnes Gorisek, v katerem
poroéa, da ji bolezen ne dopu-
8¢a konvencije se udelegiti.
Mrs, Gorisek zbornico pozdrav-
lja ter Zeli mnogo uspehov.
Predlagano in podpirano je
bilo, da se podlje Mrs, Goridek
brzojavko, zZeleéi skorajsnega
okrevanja in cvetlice. Spreje-
tO. Tt o ' ”

Predlagano in podpirano, da
se rekordira stevilo glavnih od-
bornikov in delegatov 20, zase-
danja zbornice. 'Brat zapisni-
kar Kozlevchar poroéa, da je
to Ze storjeno kot dodatek v
zapisniku prve seje. Sprejeto.
Temu sledi éitanje brzojavk
in pismenih pozdravov od:
Drustvo &t. 42, Steelton,
Pa.; drustvo it. 59, Eveleth,
Minn.y drustvo &t. 156, Chis-
holm, Minn.; drustvo ‘at. 111,
Barberton, O..

Elizabeth Salidar, Reliance
Federal Savings & Loan Asso-
ciation, Royal Neighbors of
America, Lena Mikan, Mr. in
Mrs. Anton Tomazin in sinovi,
Mr, in Mrs. Frank Jntihar,
Eveleth, Minn.,, drustvo §t. 114,
Steelton, Pa.

Pisma od:

Agnes Gorisek, Ludwig Pe-
rudek, drustvo st. 146, Cleve-
land, O.; Mary Fale, drustvo
&t. 235, Portland, Ore., drudtvo
§t. 185, Burgettstown, Pa.
Seja zakljuéena z molitvijo
ob 5:05 popoldne,

John Germ, glavni predsednik.
Anton F. Kozleuchar, John Tr-
cek, zapisnikarja,

CETRTA SEJA, 19. AVGU-
STA, 1942, DOPOLDNE

Brat glavni predsednik otvo-
ri sejo ob 9:20 zjutraj.

Castiti gospod duhovni vod-
ja moli,

Citanje imen glavnih od-
bornikov. Navzo&i vsi razun
vrhovnega zdravnika Dr. Oma-
na in glavne porotnice sestre
Goridek.

Citanje imen delegatov in
delegatinj.

Zbornica hvaleino sprejme
¢estitke in cvetlice, poslane od
prvega Zenskega drudtva it. 78,
Chicago, 111,

sluinega Jednotarja, biviega
glavnega predsednika, brata
Anton Grdina. Zbornica v znak
mnjaupu.

""""

ski duh med druétvi, kakor tu-
di med ¢lanstvom Jednote,

Brat glavni predsednik se
bratu Grdini zahvali, '

Citanje zapisnikov druge in
tretje seje v slovenskem kakor
tudi v anglefkem jeziku. Oba
zapisnika sprejeta kot ¢itana.

Po kratki debati je bilo skle-
njeno, da se bo zapisnik v bo-
doée ¢ital le v slovenséini; bra-
tu delegatu, ki ne razume slo-
venséine, pa bo dnevno predlo-
Zena kopija zapisnika v angle-
5¢ini. Brata delegata, ki zahte-
va litanje angleikega zapisni-
ka pa brat glavni predsednik
zagotavlja, da se ne bo nikdar
dopustilo, da bi kakorinakoli
politika igrala vlogo med zbo-
rovanjem.

Veleéastiti gospod kanonik
Oman poroéa, da je njegov od-
bor za brzojave in pozdrave go-
tov ter poroéa, da se je poslalo
brzojave sledeéim;

Franklin D. Roosevelt,
President of the United States

The Grand Carniolian Slo-
venian Catholic Union one of
America’s oldest fraternal so-
cieties and embracing in its
membership 40,000 Americans
of Slovenian racial origin, as-
sembled at Chicago, 111, for its
20th quadrennial Convention,
sends greetings and best wishes
for your continued good health
and assurance that every mem-
ber, and every Slovenian-Amer-
ican in the United States has
rallied behind you with their
every spiritual, moral and fi-
nancial resource to the end
that America shall be victori-
ous in the war and that liberty
and democratic government be
preserved among the nations
and in our own land,

Most Rev. Amlete Giovanni
Cicognani D. D.,

Apostolic Delegate:

The Supreme Officers and
delegates of the Grand Carnio-
lian Slovenian Catholic Union
of the United States of Ameri-
ca, now assembled in their 20th
regular convention in Chicago,
Ill., express their filial devo-
tion and respects to your Ex-
cellency as the representative
of the Holy Father, .

Hon. Dwight H, Green,
Governor of State of Illinois:
The Supreme Officers and
delegates of the Grand Carnio-
lian Slovenian Catholic Union
of America, now assembled in
their 20th regular convention
in Chicago, 111, send you their
cordial greetings and respect-
ful wishes for success in your
weighty office.

Hon. Paul F, Jones,

Director of Insurance,
Springfield, I1l.:

The Supreme Officers and
Delegates of the Grand Carni-
olian Slovenian Catholic Union
of the United States of Ameri-
ca, now assembled in their 20th
regular convention in Chicago,
111, send yoy their most cordial
greetings and sincere thanks
for your friendly cooperation
and advice.

Most Rev. Samuel A. Stritch
D. D., Archbishop of Chicago:

The Supreme  Officers and
delegates of the Grand Carnio-
lian Slovenian Catholic Union
of the United States of Ameri-
ca, gow assembled in Chicago,
111, send your Excellency their
cordial greetings and expres-
sions of filial devotion,

Hon. Edward J. Kelly,
Mayor of Chicago:

The Supreme OQfficers and

Mrs, Agnes Gorishek: :
Glavni uradniki in celokupna
zborniea 20. redne konvencije,
vriede se v Chicagu, Ill., Vas
iskreno pozdravlja, izraia svo-
je sodutje in Vam Zeli skoraj-
Snega okrewanja,
Rt. Rev. Vitus Hribar:

Glavni uradniki in delegaci-
ja KSKJ, zdaj zbrani na 20.
redni konvenciji v Chicagu, Ill.,
Vam podiljajo najiskrenejie
pozdrave in vod¢ila. Bog Vas
Zivi!

Rt. Rev, Bartholomey J.
Ponikvar:

Glavni uradniki in delegacija
KCKJ, zdaj zbrani na 20. red-
ni konveneiji v Chicagu, Ill.,
Vam posdiljajo najiskrenejie
pozdrave in vodéila. Bog Vas
Zivi.

Rev, Cyril Zupah, OSB:

Glavni uradniki in delegaci-
ja KSKJ, zdaj zbrani na 20.
redni konvenciji v Chicagu, Il1.,
Vam posiljajo najiskrenejse
pozdrave in voséila. Bog Vas
Zivi!

Very Rev. Benedict Hoge OFM :
Glavni uradniki in delegaci-

jja KSKJ, zdaj zbrani na 20.

redni konveneiji v Chicagu, I1l.,
posiljajo Vam in Vadim redov-
nim bratom najprissénejse po-
zdrave,

Predlagano in podpirano, da
se porodilo gospoda kanonika
sprejme. Sprejeto.

(Dalje prihodnji¢)
_—
SMRTNA KOSA

Dne 21, avgusta je v Zupni-
&fu fare Matere BoZje v Wau-
keganu, Ill., nanagloma umrla
Mrs, Mary Hiti, mati ondotne-
ga zupnika Rev. M. J. Hitija.
Pokojnica je bila rojena pri sv.
Trojici nad Cerknico; poleg
tupnika zapuséa Se enega sina.
Naj bo ohranjen pokojnici
blag spomin in svetila ji nebe-
§ka lué! Iskreno soZalje Za-
lujoéim.

Pri¢akujemo kaj veé podrob-
nega porodila o pokojnici od
strani kakega nasega tamkaj-
injega drustvenega uradnika.

—
LISTNICA UREDNISTVA

Poroéilo o minuli konvenciji.
—Bolj obdirno poroéilo, kako
smo se imeli na minuli konven-
ciji- v Chicagu, Ill., sledi pri-
hodnji¢; za danadnjo izdajo
istega urednik ni mogel naredi-
ti, ker se je dele v nedeljo zve-
ger vrhil domov,

Volilec, Eveleth, Minn.—Vz-
dega dolgéga dopisa glede Ste-
vilnin kandidatov za prihodnje
volitve ne bomo priobéili, ker
noéemo delati reklame za kan-
didate drugih narodnosti; to
spada v Vas lokalni list.

Streljanje nedokinih Slo-
vencev

V Jesenicah so bili dne 18.
aprila, 1942, ubiti trije nemiki
vojaki in obenem 2z njimi raz-
liéni narodni izdlj‘kllecllj: “E?ek-
leiter Andrej J v pan
Karol Lukman, mesar Jamnik
France iz Kranja in neki mesar
iz Senéurja. V znak
:jn so Nemeci ustrelili 50 tal-
cev, katerih imena slede:

Stanko Bernik, Frane Doli-
nar (TrZi¢), Ivan Mahne (Tr-
3i¢), Franc Zorman (Triid),
Joze Ster (Trii¢), Nepoznan,
Ivan Arhar (Svetje), Pavel Je-
geriek (Kranj), Peter Golob
(Praprotna), Leopold Mé
(Zancken), Ivan Strehovec
(Primskovo pri Kranju), Ivan
Sterzi¢ (Hotavlje), Ivan Konj-

-

(Kokrica pri

Joze Pestotnik (Kostani), Ce-
cilija Uranker (Kostani), Ivan
Bartel (Kranj), Slavko Pajer
(Senéur pri Kranju)), Jozef
Zan (Kranj), Polde Okroinik
(Jesenice), Janez Iskra (Koro-
ika Bela), Bogomil Me#ek (Zi-
rovnica), Franc Svetina (Zi-
rovnica), Pavel Robi¢ (Jeseni-
ce), Marija Kavalar (Javornik)
Pavla Arli¢ (Straziiée pri Kra-
nju), Ivan Bertoncelj (Javor-
nik), Martin  Smukavec (Do-
brava), Ale§ Jelenc (Javornik),
Tomai Volf, Ivan Oman (Vint-
gar), Rudolf Pintar (Strazidée
pri Kranju), Franc Hafner
(StraZii¢e pri Kranju), Mari-
ja Hafner St. in Marija Haf-
ner ml, (Straziiée pri Xranju),
Tudi na Koroékem nas prega-
njajo

V aprilu in maju so Nemci
izselili iz Korodke okrog 2,400
slovenskih kmeékih drugin.
Preselili so jih v Porurje, Nu-
renberg in Augsburg. Nemeci
hoéejo popolnoma zabrisati
slovenski znataj Korodke,
Koroéki Slovenec obsojen na

~ smrt

Dne 12. junija letos je bil v
Celoveu ustreljen 82-letni K.
Savs iz Sv. Petra pri Celoveu.
ObdolZen je bil, da je Ze veé
let deloval proti drzavi in da je
kot veleizdajalec razkrajal od-
porno silo nemike driave,

e ——

ZANIMIVE FILMSKE

- SLIKE
Chisholm, Minn.—Dne 27.,
28. in 29. avgusta se bodo pri-
kazovale govorede filmske sli-
ke iz Jugoslavije v Time gleda-
lis%¢u tu na Chisholm, Minn.
Prosi se rojake in rojakinje,
da posetite enega izmed ozna-
&enih vederov, «
Kot mi je znano, so to prvi
in edini govoreéi filmi, najved
jih je o nasem slovenskem Ble-
du. Slisali in videli boste pet-
je, govorico, Sokole, narodne
nose itd, Te slike so iz starega
kraja in bodo predvajane samo
v tem gledaliséu.
Pridite tudi iz drugih nasel-
bin. Te slike je prinesel s se-
boj g. Dane Stanich iz Penn-
sylvania, ki je tu na poéitnicah.
Bratski pozdrav,

F. L. Tekautz.

Laski teror v Sloveniji

Glasom vesti, ki jih je prejel
Jugoslovenski informacijski
center, so, Lahi poigali in raz-
rudili do konca junija 42 slo-
venskih vasi. Danes prinasamo
prvi seznam nadih muenidkih
krajev,
Politiéni distrikt “okolica
Ljubljane,” obéina Ig
1.—Golo, 230 prebivalcev, 45
his.
2. —Skrilje, 236 prebivalcev,
47 his,
Skupaj 446 prebivalcev, 92
his.

Obéina Zelimlje
8.—Klada, 44 prebivalcev,
osem his,

. 4—Visoko, 111 prebivalcev,,

20 his,

5.—Zapotok, 134 prebivalcev,
32 his.

Obéina Dobrunje (21. in 24.

marca)

6.—Mali Lipoglav, 69 prebi-
valeev, 15 hi§ (10 hi§ poiga-
nih). 2

7.—Veliki Lipoglav, 36 pre-
bivalcev, devet hi# (pet hi§ po-
#ganih).

Skupaj 105 prebivalcev, 24

hié (15 hii poiganih).

i' \ $ »
Ziie pri Kranju), Avgust Gros
: Kranju), Ciril
m (Orehek pri Kranju),
Sifrar (Zabnica), Franc
Kovaé (Zgornje Pirniée), Lud-
vik Bergant (Senigica), Franc
Jenko (Primskovo pri Kranju),

Med omenjenimi kraji so
najbolj trpele obéine Ig, Ze-
limlje in Dobrunje, v katerih
so bile zaZgane skoro vse hise.
Dosedaj Se ni bilo mogoée do-
biti zanesljivih vesti o natan-
¢énem Atevilu pozigov,

Politiéni distrikt “Koéevje”

Obéina Velike Laiée
(21. do 28. marca, 1942, fara
Rob:

1.—-Centa, 38 prt
Sest his,

2.—~Krv va ped, 146 prebi-
valcev, 25 his,

3.—Osredek, 42 prebivalcev,
sedem his. :

4.—Sekiridce, 44 prebivalcev,
Sest his,

Skupaj 270 prebivalcev, 44
his,

Politiéni distrikt “Logatec”

Obéina Bloke

Grnji in Doljni Ravnik, 24
manjiih kmetij,

Kakor hitro mogoée, bomo
prinesli nove podatke in imena
od Lahov opustodenih krajev,

Velike internacije Slo-
vencev

V zadnjih dneh junija so Ita-
lijani aretirali nad 6,000 Slo-
vencev. Med njimi je bilo zelo
mnogo &Studentov od 16. leta
naprej. Vse aretirance so od-
peljali v Gonars, blizu Udine
na Goriskem, Med internirani-
mi je tudi bivéi narodni posla-
nec Pavle Masi¢ in zelezniski
uradnik Cimperman, Stevilo
interniranih je s tem naraslo
Ze na 13,000 oseb,
En tak transport interniran-
cev s0 pri Borovnici napadli ge-
rilei in osvobodili in odpeljali
s seboj skoro vse v viakn se na-
hajajo¢e internirance,
Italijani so po vsoj Sloveniji
pobrali vse smucke in vse goj-
zarice-smuske, oziroma gorske
éevlje. Pripravljajo se torej
na novo zimo na Ruskem?
Nadal jevanje seznam osebnih
podatkov irtev
Dne 31. marca, 1942 so bili
ustreljeni v Begunjah na Go-
renjskem:
Pipan Ivan, Zlate Ivan, An-
drej Grum, Brejc Frane, Ben-
¢an Viktor, Herzog JoZe, Hoj-
kar (pravilno Fojkar) Anton,
Fajfer Franc, TomaZin Ivan,
Aiman Mirko, Sulnik Ivan,
Znidar ‘Ivan, Znidar JoZe, Zu-
pan Peter, Carman Slavko, Er-
zen Stefan (Kranj), Breiar
Karl, Benedi¢i¢ Stefan, Kob-
lar Frane, Bizjak Frane, Ku-
kevi¢ Martin, Aljanéié Bogo-
mil (Kranj), Zirovnik ‘Ivan,
Poljanec Ivan, Seljak Lucijan,
Dolenc Filip, Jereb Jozef, Ce-
belnik Emil, Rozman Ivan,
Skupaj 29 oseb.
NS S

Uporni duh Slovencey

London. (Radio prejemna slu.
iZba) — V danasnji emisiji v sr-
bohrvadéini je priobé&il london-
ski radio, “Na&i hrabri Sloven-
ci pod netlovedkim laskim priti-
| skom prenaSajo najveéje Zrtve.
| Brezobzirno klanje prebivalstva
| najbolje kafe znaéaj ladke stra-
| hoviade., V Ljubljani so ubili 13.
| junija 15 oseb, med katerimi je
| bilo 6 dijakinj., Naslednjega dne
| je zmenjkalo %e 15 oseb, a na-
naslednji ponedeljek je bilo ubi-
| tih 10 nedolznih talcev, ki so jih
| pobrali kar na ulici. Prebival-
| stvo zdaj ostaja doma, ker Lahi
| véasih po ulicah streljajo Slo-
| vence brez vsakega vzroka. To-
' da niso zlomili in ne-bodo zlomi-
i li duha Slovencev. S svojo su-
| rovostjo ne kaZejo moéi, temved
|le svojo tradicionalno slabost in
| strahopetnost. Naj si zapomni-
| jo angledko jamstvo, da bodo vsi
!taki zlo¢inei sojeni.
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meri, da si je upal ko-
po enem letu svojega biva-
ja med njimi stopiti pred nje
e kar z ide jo neve, zidane,
stalne pa tudi lepde farne cer-

I'gg

ton in ondotne razmere, smo
zmajevali z glavo, ko smo sli-
3ali o tem naértu, ¢es, nemogo-
¢ée! Naselbina je premajhna!
In toliko odpadlih in toliko
brezbriznih! Kako? Tudi v se-
danjih tezkih in dragih ¢asih!
Vendar kjer je odprto srce, je
odprt tudi Zep. Kjer je dobra
volja, je tudi moZnost. In vse-
ga tega je znal Father Jager
dati svoji Zupniji v obilni me-
ri, In lotili so se dela in slo
je. In v nedeljo, 9. avgusta,
1942 jim je clevelandski po-

pa zelo strupeni| . 50 skof Rt. Rev. McFadden
i verski nadi odpadli| i vesno blagoslovil novo zida-
:‘m" to zelo no lepo cerkev, ki je po svoji

Zanimivo je, da se je ta nova
slovenska cerkev sezidala rav-
no v éasu, ko doma v Sloveniji
grdi Nemec zapira slovenske
in je vse Ze pozaprl in
Ze tudi zaédel ruiiti in podi-
Tako je ze podrl cerkev
. Antona v Brezicah, ki je bi-
sezidana 3ele pred kakimi 15
z denarjem, katerega je na-
' tu v Ameriki P. Odilo
ajniek. Sedaj pedirajo Ma-
veli¢astno baziliko v Ma-
in baje Se ve¢ drugih.
je pa v posmeh in v roga-
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a- | Skemu odpadniku in izdajaleu
Hitlerju je navdihnil tu v Ame-
Slovence v eni izmed naj-
manjsih slovenskih fara, da so
] vili novo. “Ti jih podiras,
: Slovenci zidajo v Ameriki
0- | nove!”

ve. Pozne-| Nova cerkev v Barbertonu je
saj njen na- | tydi posmeh in roganje nesreé-
Spre nim nadim odpadlim bratom v
Barbertonu in drugod. Toliko
o rohneli in divjali proti vse-
, kar je boijega, pa kaj so
? V Barbertonu lepso
cerkev! Vsepovsod
vsesplodni preporod katoli-
~verske misli med ameriski-
ni Slovenci. Tistega neumor-
nega slovenskega socializma se
pa Se celo otroci teh voditeljev
ujejo danes, ker ameriika
ne more razumeti, zakaj
vero napadati in du-
iike sramotiti? Toliko na-
a! Pa kaj imajo po-

2

-

‘e!:

i

2

Al
&3

< B

£

{

I

‘V€$g .

£z

-
T

i

TR

i

i

%

E

E

0 napre- | kazati? Katoliski pa veliko in

 njego- | veliko lepega!
imel v| Ze to dvoje daje slavnosti
. blagoslovitve slovenske cerkve

Barbertonu posebno obelezje
‘poseben sijaj, pa tudi zgo-
pomen. ¢

Erest
5=

: vnosti 9. avgusta je
pre- | tudi v tem, da je to zadnja sa-
im | mo slovenska cerkev, ki se je
|zidala v Ameriki. Ce jaz prav
vem, je Ze nekako nad 70 let,

" 80

-

temu modernemu katoli-

8ki Slovenci v|nile
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pa kaka sedanjih slovenskih
Jupnij se odloéila za zidavo no-
nmmmmt‘h‘;

slovenska, e na p!
::rbarbertouh-mﬂb"‘

. Tako nosi Barberton ta &ast-
ni venec zgodovinskega pome-
na in zgodovinske vaZnosti, da
je vrsto slovenskih cerkva v
Ameriki zakljugil, kar bodo
zgodovinarji, ki bodo pisali
zgodoVino ameridke Slovenije,
gotovo posebno povdarjali. Ta
iast je pa gotovo lepo in veliko
plagilo in velike zadodtenje
Barbertonéanom sa njih velike
in izredne Zrtve, ki so jih tako
poZrtvovalno in s tolikim vese-
ljem sprejeli nase in jih tudi
storili za svojo novo Zupno cer-
zev. Vredne so jih bile.

Pa Se nekaj moram za zgo-
jovinarja tukaj posebno pod-
‘rtati, kar je v ¢ast Barberton-
fanom.

Ze na veliko blagoslovitvah
novih cerkva sem pridigal po
Ameriki, ali bil navzoé, Nazad-
nje sem pred nekaj malo leti
tudi sam sezidal cerkev sv, Ci-
rila in Metoda v Ljubljani in
smo jo s celotedenskimi slav-
10stmi, s sodelovanjem cele
Ljubljane posveéevali.

Toda povsodi smo posve&-
vali ali blagoslavljali nove cer-
kve v surovem stanju, to je, ko-
maj dozidane, brez cerkvene
yprave, brez oltarjev, samo za-
silni so bili, brez orgel, brez
zvonov in brez marsikaj druge-
za. Toda ko smo vstopili v no-
vo cerkev Presvetega Srca Je-
susovega v Barbertonu, se nam
je zasmétifa’ mesprott Kakor
nevesta vsa krasna in ozaljsa-
na, kI je sla nasproti svojemu
Zeninu Jezusu, ki bo tukaj imel
svoj tron za barbertonske Slo-
vence. Popolnoma je oprem-
ljena z vsem, kakor druge cer-
kve po letih in letih obstoja.
Da, celo poslikana je #e, Ima
zvonove, nove orgle, vse oltar-
je, klopi, krizev pot, da, vse,
vse, kar potrebuje cerkev. To
pa stane denar. Strmeli smo
vsi in ob&udovali delavnost in
energijo Zupnika Fathra Ja-
gra in poirtvovalnost faranov,
ker so bili za to potrebni veliki
darovi. Bili smo ponosni na-
nje.

Iz vsega tega so se Barber-
¢éanje ta dan vidno zavedati.
Na njih obrazih ste vse to lah-
ko &itali. Da ste jih videli, te
njih obraze, vesele razigrane,
kar Zareli so pravega otrogke-
ga veselja nad svojim velikim
izvrienim teikim delom. Saj
so-bili lahko! Komu bi ne?
Vsi, ki smo od drugod priili na
to slavnost, smo bili z njimi ve-
seli. Njihov duh je bil za nas
kakor blagodejen vetriéek, ki
je zapihljal tudi v nase dufe,
da smo éutili Z njimi isto in bi-
li veseli. Videli smo v njih ti-
sto dobro in verno, Plemenito
slovensko duso, ki je za tistega,
ki je ne pozna, ali se ne potru-
di, da bi jo poznal, zelo neobde-
lan, neizbrusen biser, vendar
pri tem pa pravi, dragocen bi-
ser, ki se bo vsakemu pokazal v
vsem svojem sijaju, kdor ga
zna odkriti,

To sem posebno lepo in jas-
no vide) jaz s priznice med pri-
digo pri tej slavnosti. Ko sem
zatutil te veséle oéi vse okrnje-|
ne in zapi¢ene vame, mi je bilo
kar toplo pri srcu. Kar poteg-
80 me v svoje veselo in
slavnostno razpolozenje in ni
mi bilo treba niti misliti, kaj
naj povem. Kar sami so mi po-
kladali misli v razum in bese-
de na jezik in sem govoril samo |
to, kar sem é&ital na njih obra-
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: . Vendar ne mis-
i hudega. Videli smo starosto
Rt. Rev. Msgr. Hribarja iz Col-
linwoodu, provincijalnega ko-
misarja iz Lemonta, Very Rev,
Benedikta Hoge, Rev. Antona
Bombaéa iz Eueclida, 0., Rev.
Baznika iz Newburga, Rev. Fa-
thra Andreja od sv. Vida, Rev.
Fathra Celesnika iz Collin-
wooda, Rev, Julija Slapsaka iz
Newburga. Mislim, da nisem
nobenega prezrl, ker vem, kako
so bili Barbertonéanje vsem
hvaleZni za to njih Zrtev. Saj
namenoma nisem!

Te slavnosti se je udeleil
tudi gospod minister France
Snoj, &élan jugoslovanske vla-
de v London, kot zastopnik slo-
venskega trpefega naroda do-
ma in nad dobri in delavni kon-
zul iz Clevelanda, Dr. J. W.
Mally. To je dalo zlasti v se-
danjih ¢rnih ¢asih, v éasih trp-
ljenja in umiranja slovenskega
naroda doma, celi slavnosti Se
poseben sijaj in pomen,

K tej slavnosti je prislo veli-
ko rojakov tudi iz sosednih na-
selbin, zlasti veliko iz Cleve-
landa, posebno narodnih nod
Dekleta Slovenske Zenske zveze
3 svojimi slikovitimi uniforma-
mi in slovenske narodne nose,
to je dalo zlasti sprevodu v
cerkev poseben sijaj in znagaj
ljubke slovenske domaénosti,
posebno fe ko so tako milo br-
neli svojo slovensko pritsko-
valno himno novi zvonovi prav
mojstersko. ' ‘Kolumbovi vitezi
éetrtega reda so bili ¢astna
straZa pri slavnosti. Tako sem
vide] tam Mrs. A. Grdina, Mr.
in Mrs, Joié¢'Grdina, Mrs, Ku-
har, Mrs. Verbi¢ in mnogo dru-
gihy katerih imen ne vem in jih
ne morem omeniti, Naj mi
oproste! Da, kako bi bil kos-
fek naSe mile domovine prisel
v Barberton, tako je bilo in ta-
ko nam je bilo vsem pri srcu,
ko nas je ta slovenska domadé-
nost objemaﬂ{p in prevzemala.

Ne bom episoval nove cerkve
in njene oprave, da se moj do-
pis preve¢ ne zavlete. Reéem
samo: Ce _te bo pot tvojega
avtomobila zavlekla kdaj sem v
to bliZino, gotovo zavij tudi v
Barberton. Predstavi se vedno
se smehljajofemu Fathru Ja-
gru, pa ti bo rad vse razkazal
in razlozil, Ne bo ti zal. Dobri
in lepi slovenski duh, ki veje v
Barbertonu §n ki iz nove njih
cerkve kar diha, te bo duhovno
kar pomladil in ogrel za Boga
in za svoj dobri in trpeéi slo-
venski narod. Pred odhodom
pa ne pozabi seéi v Zep in daj
Fathru mal daréek, da mu
olajiad plaggvanje dolga, o ka-
terem sem ;mu napovedal, da
mu-bo m ak las posrebril
na njegovi glavi, kakor jo je
nam, ki smo'to skusili. Hvale-
Zen ti bo!

Vreme je bilo dopoldne iz-
redno ugodno, Ko nas je v so-
boto popoldne peljal moj so-
rodnik Mr. John Gerbec z ne-
¢akinjo, ki sta me kot begun-
skega prevzitkarja sprejela pod
svojo streho in k svoji mizi go-
stoljubni za &as, ko mi je Dr.
Mally tako spretno podkoval
moje éeljusti z novimi podkva-
mi, smo morali gkozi toliko plo-
ho in toliki naliv, da smo misli-
li, da se bomo utopili kar na
clevelandskih ulicah. Ko smo
prisli v Barberton proti vederu,
Je de sonce sijalo. Toda ko nam
Jje dobra Mrs, Gerbeceva mama
v 8voji hidi postregla z okusno
veéerjo, kakorino zna samo ona
pripraviti, je pa ta nevihta pri-
hitela za nami v Barberton, da
smo bili Zalostni, ¢ed: Skoda!
Vsa, slavnost je pokazena!
80 se nam smi-
lili. Toda ne! Nebesa so bila
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zih in v njih dusah.
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zjutraj razpodilo vse oblake
nad Barbertonom in se potem
tako milo smejalo doli z nebes-
nega obloka in pozdravljalo
slavnost, se je je s svojimi Zar-
ki udeletilo,

Kar videlo se je, kako je bilo
veselo tudi sonce nad nami.
Da, Se ono je pomagalo, kakor
je pomagal Bog barbertonskim
Slovencem pri tem delu. “0, fe
bo sijalo Ijubo zlato sonce svo-
bode in lepiih dni tudi sloven-
skemu narodu tam doma v do-
movini,” tako nam je govorilo
glasno to dobro in lepo sonce
izpod nebes. Slisali smo ga, ko
smo korakali v cerkev k blago-
slovitvi. “Tak nared, ki je bil
tiso¢ let tako zvest svojemu
soncu Bogu ne bo poginil; ta-
kemu sonce ne sme nikdar za-
iti. Crni oblaki, ki sedaj zagri-
njajo narod v globoko zalost in
trpljenje, se .bodo razpodili,
Bog jih bo razgnal! Ognjene
strele sovrasdtva nadih sovrai-
nikov bodo nje same pobile!
Slovenski narod bo pa zagledal
novo sonce, ki ga bo ogrelo k
novemu, lepsemu in srénejse-
mu Zivljenju, kakor je bilo pa
do sedaj. ;

Bog je moénejdi kot njegovi
sovraZniki, bil in bo! Samo Bog
daj, da bi se to kmalu zgodilo!

Tako, vidite, se je izvriila ta
lepa, za vso ameriSko Sloveni-
jo zgodovinska slavnost tam v
malem Barbertonu 9, avgusta,
1942, Prav lepo in toplo nam
je bilo vsem pri sreu in v du-
Sah, posebno pa Barbertonéa-
nom.

Popoldne se je pa zbrala do-
bra druZina stare slovenske ko-
renine Mr. Jernej Gerbeca iz
Grahovega in njegove dobre Ze-
ne pri sinu- iju malo
Srosinbte ANAb Sepoga dne
Mrs. Fred Gerbec je kot spret-
na ameriska kuharica pokazala
v80 svojo kulinariéno umet-
nost, Kar prijetno je bilo go-
tovo za oba, Mr. in Mrs. Ger-
vee sredi njihovih sinov, John,
Bab, Fred in Anton in sredi
treh sester redovnie, dve domi-
nikanki in ena Notre Dame, ki
je pa morala biti samo v duhu
navzoda,

Tema je bila Ze, ko smo se
poslovili od Barbertona vsi, ki
smo tja prisli za ta dan, g ¢u-
tili, kakor jih je imel ves slo-
venski Barberton. “To je bil
dan, ki ga je naredil Gospod.
Poveselili in poradovali smo se
v njem!” Dez je lil, oblaki so
sé podili zopet po nebu. Pa
smo dejali: “Le dajte se!
Slavnosti pa le niste mogli mo-
titi, éeprav ste hoteli, Prema-
gani ste bili. Prav vam je!”

Barbertonéanom 'pa iskrene
Cestitke!
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Domaca fronta
War Production Board
Washington, D, C.

DalekoseZne spremembe v
naéinih zZivljenja in navadah
ameridkih drzavljanov vseh
stanov prorokuje Division of Ci-
vilian Supply War Production
Board-a v izjavi, ki opisuje, ka-
ko mora vojno gospodarstvo
posegati v vsak ameriki dom.
Hrana, oblaéilo, prevaZanje
in stanovanje so Stiri poglavit-
na polja, na katerih so se spre-
membe razvile in v katerih je
priéakovati e veéje spremem-
be.

Specialisti divizije Ze mnogo
mesecev delajo na tem, da ugo-
tovijo potrebe civilnega prebi-
valstva in prilagodijo te potre-
be s potrebami vojnega gospo-
darstva. Izjava, ki se nasla-
nja na ta proudevanja, sledi:

Hrana
Poglavje o hrani je ugodno

preveé vesela napredka dobrih|ali neugodno, kakor se paé vza-
Barbertonganov, kakor da bi se me. Iz ugodnega staliéa, selda dobimo zadosti olja za obrat
- v‘( . . ' >

di jasno, da bo treba spremeni-

ti nekoliko nade jedilne nava-
de, .
Na primer, sladkor je bil ra-
cijoniran. To prikrajia naso
zalogo sladéic. Kava in faj ni-
so tako zlahka na razpolago
kot poprej in to radi parobrod-
nega polozaja. Isti problem
velja, kar se ti¢e banan. Tudi
druge stvari, ki jih moramo
uvazZati, utegnejo zginiti iz obi-
tajnega jedilnega listka.
Nekatera izmed nadih ribo-

se osredotoéajo na potrebe voj-
ske, mornarice in Land-Lease-a

na zalogo rib. In seveda podi-
ljanje ZiveZa nadim zavezni-
kom, kot na primer, svinjine,
ralaga velje zajemanje na&ih
zalog, dasi, kot je znano, se
prizadevamo povedati koli¢ino

lovisé so zaprta vsled vojne ali

in ta okoli¢ina utegne vplivati|

_ premogom,
to stori. In naj li preskrbimo
svoje zaloge premoga takoj, da
ne bo pe zimi prevelikega bre-
mena za naia prevozna sred-
stva, ,

Prevozne teZkoée bodo brez-
dvomno imele velik vpliv na na-
§e vsakdanje Zivlijenje. Bo paé
manj socijalnega Zivljenja, ra-
zun ako se omeji na bliZnje so-
sede. Amerikanci naj se bolj-
Se seznanijo s svojimi sosedi,
naj kupujejo v sosednih proda-
jalnicah, naj pohajajo v so-
sedna gledaliéa in naj zatira-
jo prirodni nagon za spremem-
bo scenerije.

Stanovanja

Morali bomo zopet preiskati
svojo stanovanjsko situacijo,
da ugotovimo, da bo ves razpo-
loZljivi prostor v pokrajinah
obrambene industrije oddan za
stanovanja. Potrebe vojnega
programa za jeklo bodo one-
mogodale gradnjo his v okrajih,

pridelkov.
Amerikanci morejo pomaga-

¢ine:

Prvi¢ ne nakopicite zalog
hrane. Ne kupujte preved iste.
To je ravno kar bi sovraZnik
rad videl,

Drugié, ne razmetajte hra-
nil. _,

Tretji¢, jejte sveZe sadje in
zelenjave ¢im ved mogode, da
bo manj potrebe kositra za
konservne posode.

Cetrtié, poskusajte dobivati
zelenjave, ki rastejo v vadem
domadem kraju, tako se zniZa
| breme prevaZanja hrane,

Peti¢, jeite nadomestila za
ribe in svinjino.
na razpolago.

Ta dezela ima zadosti Zive-
za, Sprememba jedilne nava-
de ne pomenja spremeniti jih
na slabfe. Lahko pri¢akuje-
mo spremembe v ZiveZnem po-
loZaju, ni pa se treba bati, ako
le Amerikanci ravnajo s pamet-
jo.

. Oblacila

8irilo se je mnogo govoric o
oblaé¢ilih. Z eno pa smo lahko
takoj na ¢&istem: zdi se, da le-
tos ne bo potrebe nikakega ra-
cijoniranja oblaéil.

So pa nekatere druge spre-

vati. Na primer, kakor je bilo
uvedeno nekoliko sprememb,
kar se tiée kroja, je prav mo-
goce, da bodo Se druge odredili.

stvo rabiti za oblacdila ve¢ bom-
bazevine, in to radi poloZaja z
voino. Zdi se tudi, da potreba
vojske za volno povzroéi razne
manjse spremembe v kroju. To-
varnarji bodo morali mes3ati
volno z drugimi materijali, da
ge varéuje na volni, smemo pa
biti sigurni, da bomo ipak do-
bro obleéeni. Z drugimi bese-
dami, morali bomo paé opustiti
nekatere razkosnine in biti ob-
leéeni, kakor se paé¢ spodobi za
vojno dobo.

Divizija sedaj proudava situ-
acijo volne, bombaZa in rayona,
da se natanéno ugotovi, kako
stojijo stvari iz staliféa civili-
stov in da bomo znali pravo-
¢asno ukreniti potrebno, da ne
bo preveé tezko¢.

Usnje tvori drug problem,
kajti povprasevanje vojske za
¢evlje hitro narai¢éa. Polno je
¢evljev v prodajalnicah in za-
to ni vzroka, zakaj bi se o tem
razburjali. Problem pa je in
prihodnji razvoj utegne vpliva-
ti na nafo civilno zalogo.

Prevazanje
Vsakdo ve, da je pomanjka-
nje gazolina. Mnogi pa se ne
zavedajo, da je tudi pomanjka-
nje kurilnega olja, zlasti vsled
prevoznih teZkoé. Ta primanjk-
ljaj se bo zlasti &util v vzhodnih
drzavah. Stojimo pred resnim
problemom v svojem naporu,

nadih poglavitnih poljedelskih;

ti v tem poloZaju na razne na-|

Polno jih je’

membe, ki jih smemo pritako-|

Zdi se; da bo moralo obéin-|

kjer obstojajo primerne stano-
| vanjske priloZnosti, ki pa niso
;hile povsem izrabljene, ker se
kdo protivi. Na Angleikem so
| vpeljali obvezno oddajanje stas
novanj vojnim delaveem. Hise,
| ki so bile prazne, so bile krat-
| komalo komandirane. Ta me-
toda daje primer, kako se more
| rediti vprasanje stanovanj.

| Vedina vojnih delavcey ni v
|etanu kupiti si hiSe, bodisi ker
| dohodek ni zadosten ali ker se
| pricakuje skorajinja selitev
drugam. Zato ne podpiramo
gradnje privatno financiranih
|hi§ za prodaj, ali obra¢amo po-
| zornost na podpiranje onih
!;xrbjcku)\'. ki bodo preskrbova-
|1la voine delavee s stanovanji.

'DVA RODOLJUBA
'STA BILA UBITA
'V LJUBLJANI

E New York, (JIC).—Med tal-
| ci, ki so bili v zadnjem éasu od
Nemeev ustreljeni, sta bila tu-
di znani sportnik Zalokar, &élan
| sportnega kluba “Bratstve” na
|Jesénicah ter diplomiran
| pravdnik Benkovié¢ iz Kamnika,
po vsej verjetnosti sin advoka-
ta dr. Benkovita, znanega iz
¢asa zadnje svetovne vojine, ko
je imel neiteto govorov za Maj-
nisko deklaracijo,

Dobili smo poroéilo, da je bil
v Ljobljani na ulici ustreljen
|Jakob Jan, posestnik iz Gorij
| pri Bledu. Ustrelili so ga Ita-
{lijani ob priliki nekih demon-
stracij.

Jakob Jan je znana sloven-
ska osebnost. Ob razsulu Av-
strije je bil v Narodnem svetu,
povernik za kmetijstvo. Pozne-
je je bil predsednik Kmetijske
druzbe in predsednik Gospo-
darske zveze v Ljubljani. Bil
je tudi Zupan in banski svetnik,
| Ko so Nemci zasedli Gorenj-
sko, je g. Jan vztrajal na svo-
jem domu v Gorjah. V januar-
Ju letos so ga Nemeci zaprli in
ga pozneje pregnali preko me-
je. Sredi Ljubljane ga je ustre-
lila italijanska krogla. Slava
mu!

.. i

Boji v Sloveniji
New York. (Privatna vest
Jugoslovanskemu Informacijske-
mu Centru iz Svice od uglednega
ladkega emigranta) — Po vesteh
iz Italije smo zvedeli, da se je
pred tremi tedni odigrala na ju-
gu Ljubljane resna bitka med
italijansko in jugoslovansko voj-
sko. Slovenci so zajeli mnogo
ujetnikov in uplenili ve&je Ste-
vilo tankov. Lahi so imeli 1,800
mrtvih. Obfirno ozemlje juino
od Ljubljane pa do morja je v
rokah Jugoslovanov, ki so se vse-
povsod zbrali okrog jugoslovan-

ske zastave,
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se je podal v Ljubljano. Ljub-
P4, ki so vedeli za nje-

Takrat se je pisalo, da je bil
pri tem napadu ubit. Zal pa,
kakor sedaj doznamo, se to ni
zgodilo. Atentat se ni posregil.

-Italijanska agencija od 6. ju-
lija namreé javlja, da je bil
general Rupnik postavljen za
fupana mesta Ljubljana, Isti
dan, ko je prevzel mesto Zupa-
na, da je izdal na mestno pre-
bivalstvo proglas, v katerem
ga pozivlija na sodelovanje z
jtalijanskimi oblastmi,

Toda viSek predrznosti in po-
kvarjenosti tega izroda je v na-
daljnem proglasu, v katerem
pravi:

“Ko je bila nevarnost, da bo-
do Slovemci popolnoma umice-
ni, ponudil jim je Mussolini ro-
ko, dal jim-zakone, ki pred-
stavljajo pravo samoupravo,
Vedina Slovencev je to pomoé
fadistiéne Italije z navdudc-
njem sprejela. Samo neka sku-
pina ljudi, kateri so pladani od
plutokracije, so se odloé¢ili za
borbo proti novemu stanju.
Njihovi napori pa so brezus-
pedni in ne morejo Skoditi Ite-
liji, niti ‘novemu redu’ v Evro-
pi.” ,

Ob zakljuéku proglasa pozi-
va 3¢ Rupnik prebivalstvo, naj
pri vsakem koraku pobija “kri-
minalne” spletke in dela t2
skupine.

Ali si moremo misliti podlej-
Sega ¢loveka kot je genera!
Rupnik! Saj vendar dobro po-
znamo metode Italije e s Pri-
morske. Pa tudi sedaj v “pro-
vinei Lubiana” ni ni¢ belje.
Tudi tam izginjujejo, oziroma
s0 Ze izginili slovenski napisi.
Ulice ne nosijo veé¢ imen nasih
zasluznih moZ, ampak, so jih
nadomestili z italijanskimi.

Srednje #ole so italijanske.
V ljudske Sole pa so tudi ze
uvedli italijanski jezik, iz ka-
terega bo kmalu, kakor se je

liti, da se odkrije ob izobedanju
italijanske zastave in da po-
zdravlja na fagistitni nadin.
Oni, ki se protivijo, da se poklo-
nijo temu novemu Gesslerjeve-
mu klobuku, morajo pretrpeti
telesne kazni od italijanske voj-
ske in policije. Ve oseb je radi
teh brutalnosti umrlo. V znak
maséevanja je prebivalstvo ubi-
lo enega fadistitnega agenta, Fa-
Sistiéna policija hofe za vsako
ceno navaditi hrvatsko prebival-
stvo na metode fadistiéne vzggie
in uprave, ter vrdi nasilja po
privatnih stanovanjih, tepe lju-
di, Zene in otroke in jim daje piti
ribje olje. Temu fadistiénemu
preganjanju so zlasti izpostav-
ljeni hrvatski intelektualci. Ste-
vilo deportiranih v koncentracij-
ska taboriséa v Italiji znada vel
tisod.

V Splitu, glavnem mestu Dal-
macije, je italijanski teror zelo
krut in je sistematiéno organi-
ziran. Italijanske oblasti so pri-
redile 15. aprila velike slavnosti
ob priliki obletnice pohoda nji-
hove vojske v to neutrjeno me-
sto,

Italijanske oblasti so naslovila
na prebivalstvo apel, v katerem
pretijo z groinjami, da mora
prebivalstvo sodelovati na tej
manifestaciji fasdisticnega impe-
rijalizma. Posledica tega apela
je bila, da se je na dan 15. aprila
celokupno prebivalstvo Splita de-
monstrativno zaprlo v svoje hi-
de in prepustilo italijanski voj-
ski in italijanskim oblastim, da
sami slavijo njihovo zavojeva-
nje. Governer Dalmacije g. Ba-
stianini se hvali v svojih poro-
¢ilih rimski vladi, ¢ed da je pre-
tvoril vse hrvatske Sole v itali-
janske z italijanskimi uéitelji in
profesorji, ki so bili v svrho ita-
lijanizacije Dalmacije poslani
iz Italije. Toda dalmatinska
mladina, ki mora pod italijan-
skim pritiskom obiskovati itali-

to zgodilo na Primorskem, po-
polnoma izginila slovendéina.

In ta izrod si upa javno iz-
dati tak proglas! Toda zapom-
ni naj si, da slovenski narod te
sramote ne bo mirno prenesel.
Ponesreti se je prvi napad, pa
se drugi ne bo. .

Izdajalec mora prejeti svoje|S

pladilo, zato bodo ze poskrbeli
nadi Zavedni bratje!

(Po Slovenskem listu, Bue-
nos Aires, Argentina, Juina
Amerika.)

——
-

janske Sole, poje pred italijan-
skimi uditelji hrvatske in jugo-
slovanske rodoljubne pesmi. Dal-
macija, etnidko najéistejia jugo-

| Ameriki preti nevarnost vsled vojne.

sode tako, da se jih Iahko vpo-|

rablja tudi za podiljanje olja v
navadnih Zeleznibkih vagonih.|pina intelektualeev. Med njimi
se nahajata tudi sin profesorja
dr. Borisa Furlana in Hafner,
urednik Slovenca. Fran Terse-
glav, prejénji urednik Slovenca
je Ze interniran vet kot pol leta
v Italiji.

3. aprila 1942., na veliki pe-
tek ob treh popoldne, so nacisti
ustrelili v Mariboru 30 mo#kih

kar se tide splodnega prevoza.
e —

| Vsak driavijan je dolian, da po svojl
rmofnosti kupi Obrambme bonde in
| tnamke (Defense Bonds and Btampe).
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Dobro delo boste ako | talcev, o
pridobite kakega novega élama| 7 aprila 1942 na novo 30 tal-
(rc) za nalo JM cev.

11, aprila 1942 na novo 30 tal-
cev.
16. aprila 1942 na  novo 80
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profesor ljubljanske univerze,
dr. Lambert Ehrlich, jugoslo-
vanski delegat na mirovni kon-
ferenci v Parizu in Ivo Persuh,

24

nih 2,800 slovenskih kmeckih
rodbin v Ruhr, Nurnberg in
Augsbdrg.

 Po drugih vesteh so postrelili

ba!!nq-dﬁwmrﬁ-.
slovensko

’kmtj_bunhajnjomednjbi
vesteh iz ‘ ’

nedolinih slovenskih Zrtev. |bivie avstrijske province Koro- 2
V Lubls fo bl ne cstl wht | e Do 16, Junise J bilo posa. |___ 20Tl drUStey

| 70. oktobra: Drutvo Marije
l!’omoé Kristjanoy it. 165, West
| Allis, Wis., priredi domao za-
'bavo v Kraljevi dvorani.

eden izmed voditeljev miadin-
skega pokreta v Ljubljani. Mo-
rilce so sicer postavili pred sodi-
ile, toda tam se nahajajo v dru-
#bi z uradniki Gestape. V Ljub-
ljani in okolici so torej gestapov-
ci ubili letos do sedaj Ze 46 Slo-
vencev, med njimi eno Zenb in
dva otroka. Med ubitimi so po-
vedini voditelji lokalnih sloven-
skih mladinskih skupin.

V. Ljubljani se nahaja priblo-

—
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Plaéane obresti po 3%

‘St. Clair Savings & Loan Co. -
i’.luuln. HEnderson 5670 ||
Cleveiand, Ohlo

25. oktobra: Druitvo sv. Pe-
tra in Pavla, it. 64, Etna, Pa,,
bude obnaSalo 40-godistnjicu u
lHrvatskom domu, 110 Bridge
|St., Etna, Pa.

ostbne In drustvene || 24. novembra: Drusitvo Ma-
vioge. |

\rije Cistega Spoletja, Bt 81,
| Pittsburgh, Pa., 45-letnica ob-
stoja in blagosiovitev bandera.
|Program v Slovenskem domu
‘na 57. cesti,
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o tej posojilnicl

Zno 55,000 ladkih vojakov.

V marca- in aprilu je bilo v
ljubljanski provinei zapaljenih

Tudi v ljubljanski provineci je
prebivalstvo zdaj brez zaséite in
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Ameriska Domovina

je

SLOVENSKI DNEVNIK

ki izhai
v Clevelandu vsak dan
razen ob nedeljah in praznikih

V njem dobite vse najnovejie svetovne
novice, zanimive dopise in lepe romane.
Naroédite se na ta dnevnik, ki vam bot
wvest tovarid ob dolgih velerih.

\ je slovenska unijska tiskarna, ki izdeluje vsakovrstne
tiskovine, to€no in li¢no, pa po zmernih cenah,

AMERISKA DOMOVINA

6117 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio
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Yon cap order this fine book from:
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216 W, 18th St., New York, N. Y. -
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BUY U. S. DEFENSE BONDS!

Ali ste Vi

toéno o vsem informirani,

marsikaj mimo vas, kar bi

kakor vi.

in onem in o vseh dogodkih v svetu—Ce niste, gre

morali biti poudeni. Vse to vam nudi slovenski dnev-

nik
1849 West Cermak Rd. '

Naroéite si ga in potujte z njegovo tiskano besedo po
svetu in poudujte se o raznih dogodkih v svetu.

Stane leino samo $6; polletro $3; za Kanado in
Chicago $7 letno in za pol leta $3.50.

Pidiite éimpreje na upravo lista, da ga vam priéne-
mu podiljati. Ne bodite brez dobrega lista v hi&i. Ne
dopustite, da bi drugi preje zvedeli vse vaine stvari,

kot o novih zakonih; o tem

morali vedeti in o éemer bi

| Jexa aragegn soproea ¢

ki je umrl dne 7.
Doma je bil
na
Pogred
mancev.

Chicago, Il

-

BUY U.S. DEFENSE BONDS!

Zabvala

Dolinost me vede, da se najiepde zahvalim vsem, kateri
e no cn ali drugl nadin ixkazali svoje sodalje ob dasw smrtl

Johan-a Bukovic-a

dolgotrajni
vast (po domade Pepikov), fara Cerk-

se Jo vl 10, julija ob vellki wdeledi

E

:

muéni bolexni v starosti 51

prijateljey In
Medicu in

1

tolaiili povodom smrti najunega Uubljenega sina .

31
s

|
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Zahvala

Na tem mesta se pray lepc zahvaljujeva vsom, kater! cte najn

Filipa Vesel

umrl prezgodnje smrti dne 2. julija v najlepdi miadeniski
let vsled ponesredene operacije na slepitu. Rovno (ko
za narofene sv. mase in darovane vence, ti oo:

; Gobbo Julija z druiinc, tets;

B
gk

]
;

¢
¥
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sin, podiva) v mirw bodjem, vidimo sz zopet

JOHN In PAULINE VESEL, ofe in matl.

Hoboken, N. J.. meseca avgusia, 1942,




~ In accordance with the
sion of the 19th regular conven- the recording secretaries as fol-

deci- Supreme President appoints'
'the new insurance to the it will be a brief and successful

- AUGL

Lo

- ¢
e

‘~ g “ 'h('"‘

e ance of oyr democracy.
|  With this intention, brothers
them personally. With their and s work together
work it was possible for these on the w the 20th

28 honored guests to increase Convention, We all wish that

amount of $819,000. The “Gla- convention, We can complete

tion held in the month of Au-'lows: Slovenian Text: Mr.A. F.

the work in four or five days if

Al

i

x

858

J17, 1942, in Chicago, Il
On Monday, August 17, 1942,
the delegates assembled with
the supreme officers in the St.
Stephen’s School Auditorium.

Supreme President, John
Germ, opened the meeting at
9:10 A. M.

Mr. John Terselich, Chair-
man of the Committee on Ar-
rangements, greeted the idele-
gates,

The Rev. Mathew Butals,
spiritual director, led the dele-
gation in prayer.

Supreme President then led
the assembled delegation in the
Pledge of Allegiance to the

Roll call of Supreme Officer:

the 20th regular conven-
is called to order on Au-

1988 at Eveleth, Minne- Kozlevchar, Lodge No. 103,
West Allis, Wis., and Mr. John the success of this Campaign. we will all be brief in our de-

Tercek, Lodge No. 169, Cleve-
land, O. English Text: Mrs.
Mary Kosmerl, Lodge No. 156,
Chisholm, Minn.,, and Miss
Frances Lokar, Lodge No. 81,
Pittsburgh, Pa.

Roll Call of delegates by
branches and seating of same
took place as follows: (See
Slovenian text).

The Supreme President ad-
aresses the delegates:

Honored and Reverend bro-
thers, Spiritual Director and
other clergy, dear brothers and

Ibrother and sister delegates
and honored guests of the 20th
'convention of the K. 8. K. J.
Having in mind the decision
of the last convention, exactly

sisters, supreme officers and/

Therefore we give credit where
credit is due. The following
are the honor delegates:

Society No. 1: John Terse-
lich and John Prah, Chicago,
1.

Society No. 2: Louis Martin-
cich, Robert Kosmerl, John

Chernovic, Joliet, Ill.
Society No. T: John Germ,

Pueblo, Colo.

Society No. 29: John Grego-
rich, Joliet, Ill,

Society No. 53: Jogeph Zore,
North Chicago, Ill.

sek, Crested Butte, Colo.
Society No. 56: Joseph Kap-
ian, Leadville, Colo.
Society No, 59: John Hab-
jan, Eveleth, Minn.

0" also contributed greatly to

| very important problems which

bates and attentive during the
convention, We have some

we hope to take care of to the
entire satisfaction of the maj-
ority of the members.

Greetings again, brothers
and sisters, and let God Al-
mighty bless your work in the
K.S. K.J.

John Germ.

Supreme Trustee, John Pez-

.

-

S - \

Pittsburgh, Pa, — For the
first time in KSKJ athletic his-
tory have the locals fielded a
semi-pro basebell club worthy
of praises. Under the capable
management of John Coghe
and direct guidance of Su-
preme Officer Frank Lokar, the
team has done wonders in its
debut in the big league of Al-
legheny County.

The Municipal League con-
sists of such veterans as, Forest
Hills, Aspinwall, Pittsburghers,
East Liberty Colored Monarchs,
Isaly’s, ete. The Pitt KSKJ
youngsters are doing things in
fine fashion in vying for second
half honors and have the sport
pages burning with interest,

dirtz, makes the presentation
of the Golden Gavel to the Su-

Society No. 55: Matt Zakraj- preme President, which was'

'duly sccepted. Supreme Presi-

dent thanks J. Gottlieb, Flor-

list, for his basket of flowers.

| John Terselich, Jr., was ap-

‘pointed Sergeant-at-Arms.
Committee on Rules and Or-

present: Honorary Supreme'four years ago, we have gath-
President, nk Opeka; Su-;ered today as representatives
preme President, John Germ; of the first and oldest Slovenian

fran: 2nd Vice President, Math ica to again decide and arrange

Society No. 63: Anton Kor-
dan, Cleveland, O. der appointed by the Supreme
Society No. 65: Ignac Go- President: Pauline Osolin,
renc, Milwaukee, Wis. chairman, Anton Zalar, Carol-

1st Vice President, John Ze-:Catholic organization in Amer-

Pavlakovich; 8rd Vice Presi- cur work for the next four;
dent, Joseph Leksan; 4th Vicc years. Atthis time as Supreme
President, Mike Cerkovnik; 5th President, great honor and
Vice President, Johanna Mo- privilege is given me that I may
har; 6th Vice President, Geo.
Pavlakovich; Supreme Secre- Board and over 38 thouamnd|
tary, Joseph Zalar; Assistan: members of K. S. K. J. greet
Supreme Secretary, Louis Ze- thisdelegation of the 20th Con-
leznikar; Supreme Treasurer, 'vention of the K. S. K. J. Heart-
Matt F. Slana; Spiritual Direct-ziest greetings and welcome.
or, Rev. Math Butala; Supreme | The sincere wish which I had
Medical Examiner, Dr. M. F. at the end of the last conven-
Oman (not present) ; Board of tion in Eveleth, Minn., that is
Trustees: George Brince, chair- the wish to greet the delegates
man; Mary Polutnik, Frank J.|of this 20th Convention in the

Society No. 72: Mike Cerkov- ine Pichman, Charles Prazen,
nik, Ely, Minn. ILouis Intihar, Jacob Resnik,

The ado, from the cellar
team to the leaders, in the first
Lalf has been of such caliber
,that big league scouts have be-
'come regular followers of the
ltegms. It is good news that

‘Bobby Lokar, John Jess, and
(Bill Brown are considered as
‘possible big league material.

: Every local KSKJ baseball'
fan should become intensely in-'
;terested in this team. The team '
‘plays at home, Leslie Park]
'grounds, 46th and Butler Sts..|

|
|

PITT KSKJ HAS BASEBALL TEAM IN
ALLEG COUNTY SPOTLIGHT

Lefty Grgurich, Eddie Cozhe.r

———— o

regular follower—that is what
happened to me,
¢ F. J. Sumic.

| COOKING SCHOOL

FRANCES JANCER™
1110 Third St., La Salle, [IL

~Next to milk, which was dis-
cussed last week, vegetables
rank second in an adequate
diet. Vegetables and fruits.
These contain large amounts of
‘carbohydrates. The troot veg-
etables — especially potatoes
and carrots; the concentrated
vegetables—dried beans, dried
peas, peanuts (and peanut but-
ter) ; the more common fruits—
bananas and dried fruit—are
inexpensive energy - yielding
foods of good value.

The richest source of vita-

HLECTS ]
Chicago, Ill. — The 20th
quadrennial convention came
to a close here 2:30 p. m., Aug.
22, with benediction being of-
fered by the Spiritual Director
Rev. M, J. Butala. Following
the official adjournment of the
convention which opened Mon-
day, Aug. 17, the delegation
led by Supreme President John
Germ, sang “Hej Slovani” and
“God Bless America.” The
closing was correlated with the
efficial opening which also
opened with prayer and a man-
ifestation of a pledge alleg-
iance to the flag of the United
States,

Preceding the official closing
Supreme President Germ ad-

min A are green leafy vege-
tables, yellow vegetables, and
yvellow fruits; the richest vege-
able and fruit sources of ascor-
bic acid are tomatoes, raw cab-
|bage, greens ,oranges and oth-
jer citrus fruits; of thiamin —

ministered the oath of office to
Supreme Secretary Zalar, who
in turn installed the entire Su-
preme Board. The elections
took up the entire final busi-
ness session and resulted in the
re-election of 24 officers, 21 of
them unanimously. The new

dried beans, dried peas and
peanuts.

Vegetables and fruits are the
principle sources of bulk, which
aids in proper elimination.

officers are John Bevee of Stra-
bane, Pa., Mrs. Mary Kosmerl,
Chisholm, Minn., Luka Mata-
nich South Chicago, Ill., and
'John Terselich, Chicago; su-

Lokar, John Pezdirtz, Mary
Hochevar. Finance Commit-
tee: Frank Gospodarich, chair-
- man, Martin Shukle, Rudolph
- G. Rudman. Jury Committee:
John Decman, chairman, Ag-
nes Goresik (not present), Jo-
seph Russ, John Oblak, Wil-
liam F. Kompare. Editor of
Glasilo: Ivan Zupan. Director
of Athletics: Joseph Zorc.
This was followed by the
Roll Call of delegates. (See
Slovenian text.) Committee on
Credentials was selected by the
President and consist-

~ gister delegates: Martin Tezak,
chairman, Louis Steblay, Frank
zelan, Josephine Zupan,
Kastelic, Katherine

3 r, Joseph Sasek, Jen-

nie Toncich, Helen Mally, Jo-

a eph Dolmovich, Josephine
~ Recess at 9:40 A. M. until
the commitiee on credentials
~ investigates \the eligibility of
~ the delegates.

V. Session, Aug. 17, A. M.

- Convention called to order
at 10:40 A. M. Martin Tezak,
chairman of the committee on
credentials, reports the proper
eligibility of all the delegates
who have presented creden-
tials. Assistant Secretary, Louis
Zeleznikar, reads the report:

~ “Your Credential Committee,
appointed by the Supreme Pres-
(ident, K. S. K. J., have thor-
cughiy examined all creden-
“tiaks and found them in order.
Motion by committee that del-
cgates be given full power to
act as represehtatives at the
20th reguler K. S, K. J. Conven-
‘tion. (Signed: Martin Tezak,

}
r
i
!

?m. Helena Mally, Jo-
(sephine Windishman, John Ka-
stelic, Josephine Zupan, Jen-

!
ed of the following brother and :ship of 35,419 members in both

name of 40 thousand members
of K. S. K. J. has not been
granted, but the fault does not
lie with us, but the fault is
working conditions which pre-
vailed in the years 1938 and
1989 and another the World
War which started with the at-
tack on Pearl Harbor which
engaged also our democratic
and peace-loving country, the
United States of America. We
can, however, be satisfied with
the results of our last Cam-
paign, at the beginning of
which we had a total member-

departments and today at the
cpening of the 20th Conven-
tion we number 88,200 mem-
bers. For this great increase
we especially thank the lodges
with their very able repyesenta-
tives who have within the last
three and one half years, work-
ed untiringly and cooperatively
with the Supreme’ Board who
throughott the Campaign in
writing and personal visits and
talks boosted and encouraged
you to go among the people
and get our organization new
strength, new energy and new
outlet under the well known
motte, “All for Faith, Home
and Country.” With the coop-
eration of the entire supreme
board, the local lodges and
their officers and a great num-
ber of the members, it was pos-
sible to have such an increase
in membership as well as in fi-
nances. Therefore, brothers
and sisters, in my name, and in
the name of the entire Supreme
Board, who is here present, and
in the name of the entire mem-
bership, thanks to all who have
worked and helped in any way
in the growth and development
ofthe K. S. K. J.

For the first time in the his-
tory of the K. S. K. J. we have
in our midst today honored
guests, i. e. honored delegates’
who have attained this honor
by their good and untiring
work for K. 8. K. J. and reach-
ed or surpassed the goal assign-
ed to their particular lodge in
new insurance, and in this way
deserved the honor of being
present at the opening of this

convention as honored guests.

Society No. 78: Caroline
Pichman, Chicago, Il

> Society No. 79: John Hlao:l-|
in the name of the Supreme |,y and John A. Cankar, North  lutnik, secretary; Mary Hoche-

Chicago, Il

Society No. 81: Katherine
Rogina, Pittsburgh, Pa.

Society No. 108: Antonia
Struna, Joliet, IlL. .

Society No. 153: Dorothy
Chesnik and Joe Chesnik, Stra-
bane, Pa.

Society No. 163: Matt Bro-
zenich, Pittsburgh, Pa.

Society No. 165: Mary Pet-
rich, West Allis, Wis.

Society No. 169: John Pez-
dirtz, Anton Rudman and Mike
Zlate, Cleveland, O.

Society No. 181: Dorothy
Dermes, Steelton, Pa.

Society No. 203: Katherine
Spreitzer, Ely, Minn.

There have been many:

changes since our last conven-
tion and we do not have the
same happy feeling which is
obvious at a time like the Con-

vention of K. S. K. J. The rea-!

son is — WAR. A terribly
bloody war has envelpoed our
entire world. Nazi and Fascist
legions are ruining our civil-
ized Europe and with it our old
country is being crucified. Be-
hind our backs the Japs attack-
ed Pearl Harbor, our sea base
on the Pacific, and with this
caused our peace-loving United
States to pick up their guns. To-
day when we are gathered at
the first session of the 20th
Convention, without a doubt
there is a thought in each and
every one of your minds as to
what will the future bring us.
At this moment while we are
gathered at the 20th Conven-
tion of the K. S. K. J. hundreds
of our young boys and men,
members of K. 8. K. J. are de-
fending our country in the serv-
ice of the United, States Gov-
ernment, for our freedom, and

(Paul Maierle. ’ Icvcr_',' Tuesday and Thursday
.Pf&?::“:;;;?miyﬁ‘a;:;;0;(:'nights. and Sunday afternoons
X : (Local sport pages carry an-
jnouncements of bookings.
Take an evening off to see
your team play, and rest as-
sured that you will become a

{var, reading by-laws; Joseph-'
me Knez, Matt Zakrajsek,'
Amalia Cee, Anton Kaplan,!
Stephen Piczko, Louis Kosmerl,
August Verbic, Louise Liko-
vich, Mary Cepon, Luka Mata-|Frank Kvaternik, Frank Dec-
nich, Frank Velikan, Jacob/man, Louis Francis, Joseph Ne-
Cukjati, Cecilia Kovacic, pnnk|manich. Frances Macerol, Jo-
Tekavec, John Mehle, Ignatz séph Kozar, Jennie Sulen, Fran-
Fink, Anton Skoff, Johannacis Sever, John Stajduhar, An-

|

Eltz, Frank Kompare, Jack Za-

na Slapnichar.

l Another reason for malnu‘tri-
Ition, and an inadequate diet, is
;lhe over-refinment of foods.

{Families should use as their

igrain products, whole wheat,:

|cracked wheat and rye bread,
brown rice and oatmeal,

Eggs, at least one a day, per
individual, Eggs are rich in
iron and phosphorous. They
also provide vitamin A an
some vitamin D,

Vitamin A is necessary for
Growth, Health and Vigor.
What does vitamin A do for

preme jurors; Mrs. Jean Te-
zak, director of ladies’ and
juvenile activities. (See Page
1 for complete list of officers.)

The convention unanimously
approved payment of benefits
‘to soldier members; and pay-
ment for 70 yr. old members as
heretofore with the exception
cof sick benefit dues. (See offi-
cial minutes.)

The next convention will be
held in 1946 in Pueblo, Colo.

CONVENTION PHOTO

gar, Steve Podlesnik, Antonl Committee on Sick Benefit:
Strnisha, Marjanca Kuhar, Jen-' Michael Zlate, chairman, Bo-
nie Nagel, Christine Casserman, |stian Znidarsic, Andrew Hoche-
Frank Fabian, Katherine Rogi- car, Henry Fon, Agnes Zakraj-
na, Stanko Skrbin, Arn Solo-'rek, Martin Schutte, Joseph
mon, Mary Gosar, Antonia Vel- '8 preitzér, Anton Malesic,
kovrh, Frank Gartner, Matt Malich,
Committee on Claims: Frank .John Chacata, Ignac Gorenc,
Boje, chairman, John Koche- Theresa Potochnik.
var, John Lekan, John Habjan.': Supreme Juror, John Dec-
Mary Pucell, Stella Peltz, John {man, makes a motion that the
Udovich., [Convention accept all the ap-
Committee on Grievances: ! rointments of committees as
John Decman, chairman, John 'named. Carried.
Prah, Joseph Russ, John Oblak,| Supreme Secretary, Joseph
William Kompare, \'eronicaiZalar. requests that the com-

1

vou?

Vitamin A protects eyesight,
helps to prevent night blind-
ness, keeps the skin healthy,
promotes growth, helps the
body to build up a greater re-
sistance to infection.

Vitamin A is found in green
leafy and yellow vegetables,
2ll dairy products, dried apri-

The Convention photo ap-
pears on Page One of this
issue.

2’”%3«,*’“‘
|WAR BONDS

cots and prunes, fish liver oils.l Gas masks which came into use

To give your family their vi-| :"m ”": first ::
tamin A for the day, start the mum""'h'"'“ ":"'L o Sath
day off with a fluffy omelet for| improved today over those used

breakfast.

Kolenko, Frances Jevec, Mar-
garet Kogovshek, Frank Gla-
van, Joe Virant,

Committee on Resolutions:
George J. Brince, chairman,
John Starr, Albert Godec, John
Zvezich, Louig Martincich,
John Cernovic, Matt Slana, Sr.,
,Ludwig Kuhar, Jean M. Tezak,

Matt Mravinec, Frank Habich,

‘Marzaret Zalar, John Bevec,
Matt Brozenic, Joe Kovach, Mi-
chael Cerne, Frances Smrdel,
Louise Mlakar, Louis Simenc,
Jennie Debelak, John Komidar,
Mary Petrich.

Committee on Telegrams and
Greetings: Rt. Rev. J. J. Oman,
chairman, Rev. George Kuzma,
Martin Krasovec, Gabriela Ma-
sel, Frank Pavlik, August Sve-
tek.

Committee on Transportation

freedom for all freedom loving'and per diem: John Terselich,
countries, . ,Chairman, John Jevec, Mary

Brothers and sisters, let us Golobic, Anna Klopcie, Mary
think of these brother loldion'Kocman, Antonia Kos, Mike
and see that we do something Semeja, John Kaplan, Tony
which will be for their benefit; Rudman, Agnes Grgisch, Matil-|
and when they return home, da Ropert, Joseph Km°"‘°-'
some physically disabled, have 'George Krotec, Steve Jenko.'
our organization come to their Frances Mohoric. ,
aid with whatever possible. If| Spiritual Committee: Rev. M.’
at this convention we arrange Butala, chairman, Rt. Rev. J. J. |

'

jto do something regarding this, Oman, Frank Smole, Rev. Geo.
| We can strike our breasts and Kuzma, Matt Krall, Rev. Geo.|Fraternal Union was also intro-

say that a real brotherly and"l‘runk'. Anna Prine, Rev. John

mittees meet at the time desig-
nated by their chairman.

| Supreme President states
!that all delegates not on com-
mittees have the privilege and
|it is also their duty to attend
the committee meetings. Rost-
er of delegates will proceed by
Roll Call at the opening of each
session,

Supreme President introduc-
ed Father Gabrenja who greet-
ed the delegates and guests in
the name of St. Stephen's par-
ish and the Slovenes of Chica-
go. g

The hour being 12 noon Spir-
jtual Director led the assembl
in the “Angelus.” :

Supreme President introduc-
ed to the assembly the Supreme
| President of the Croatian Fra-
terial Union, John Butkovich,
who greeted the delegates in
the name of the Croatian Fra-
ternzal Union and congratulated
the members and officers of the
K. S. K. J. on their praise-
worthy and humanitarian fra-
ternal work.

Delegation applauds and Su-
preme President thanks Mr.
Rutkovich,

Mr. George Sankovich, Su-
preme Trustee of the Croatian

|

duced.

sisterly unity prevails. Let us Kausek, Rose Tisel, George We- Meeting adjourned wit
put our trust in God, in the One 'selich. ! prayer lg 12 :io P. M‘.l until;
Who guides heaven and earth,| Committee for Athletics: Jo-|Tyesday morning.

Who does that He seph Zore, chairman, Nick Mi-

does, right; and we believe that katich, Anna Godec, Frank Ba- John Germ,
Justice is on the side of the nich, Matt Verbiscer, Anton Supreme President.
united nations. Justice even|Kambich, Edward Kompare, ‘Mary Kosmerl,
though somewhat trampled, Lillian Kozek, John Hladnik, Recording Secretary.
comes to the surface in ﬁmo.'Agnu Wolz, Barbara Jones, Frances Lokar,
Therefore, let us hope that Jus- |Martin Zupee, Edward Urek, Recording Secretary.

of the War Department issues these
Vitamin A Omelet gas masks to every man in the serv.

4 eggs separated, 14 tea-| ice. We are taking no chances.
spoon salt, dash of pepper, 14
cup milk, 1 tablespoon butter,
parsley. {

Beat egg yolks until thick
and light; add seasonings and
milk; fold into stiffly beaten
egg whites. Turn into butter- g
ed, hot 9-inch frying or omelet| / ‘
pan and cook over low heat| ,Tb° L" . | :".-".:
for 3 to 5 minutes, or until ome-| and m..u $9.25 ..:,..n‘.
let puffs up and is browned on| besdgear is transparent, i
bottom. Place in moderately | Gues ot cloct ot tn bocrn voa!
hot oven for 10 to 15 minutes,| can buy two of these gas masks with
or until top springs back when | o Durchate of an $16TS War Bond. |
pressed with finger. Fold over| fail to give at least h‘m:.
and remove to hot platter and| Your income every pay |
garnish with parsley. Serve at w&” your baaks o
once. Makes 6 portions, A U. 5. Trearury Deportment

——

HITS LANDLORDS BARRING CHILD

Cleveland, O. — Formation |

Michael Kolar presided. Rt.

of a union of landlords who do Rev. Canon John J. Oman, pas-
not subscribe to the “no. chil-'tor of St. Lawrence's Church,
dren” policy that has caused said that records of the army
trouble for many families in the :showed members of the Holy
Cleveland area was suggested Name Society had supplied
by Rev. Sebastian J. Kremer, | their full quota in the fighting
C. PP. 8., director of the Holy:sen'ices defending the country
Name Society in the Catholic in the present war. He added

Diocese of Cleveland.

Father Kremer, who is pas-
tor of Our Lady of Good Coun-
sel Church, spoke Aug. 23, at
the annual outing of the Slo-
venian Holy Name Society Un-

that those who stayed at home
.could assist those in the serv-
,ice only by unceasing support
of the government’

Alex J. Brady, president of
the Cleveland Deanery unit of

ion at the Brae Burn Gardens.!the Holy Name Society also ad-
The priest said the attitude'dressed the assemblage.
of landlords who refused to! Anton Grdina, a member of
rent to families with children the society in St. Vitus' Parish,
brought a vital problem to the’!poke of the need of every
community. He pointed out:Cttholie man being a member
that a union of those who did, of the Holy Name Society.
not adhere to such .a policy Bands from St. Lawrence's and

would enable them to make Si. Vitus’ Churches played. and
|their position clear to the com- there was a yroznmp yo‘!f 'c::P
munity. 3 | munity singing.

-



